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1. BHelUHwWe TpeboBaHuSA
Tabnuua 1.1

Komnemenyua @IroC: OK.5 cnocoGnocTh cBOGOIHO 0CYIIECTBISITH YCTHYIO H THCHhbMEHHYI0 KOMMYHHKAIIHIO HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKe MEK/IYHAPOIHOT0 00IIeH NS, OTJIMTHOM OT SI3BIKA PerHoHA CHeNHATH3AINH, HA 1eJI0BOM 1
npodeccHOHATILHOM YPOBHE; ¢ UACHIU CJLEOVIOUUX Pe3YIbIaAmoe 00yYeHun:

31. 3HaTb TEPMMHOMOMIO NMPO(ECCUOHANBHON CEpPbI AEATENBHOCTW HA MHOCTPAHHOM S3bIKe

32. BNafeTb MHOCTPAHHbIM S3bIKOM MEX/IYHapPOAHOro O6LUEHWS, OT/IMUHbBIM OT U3y4aeMoro sisblka permoHa
creLmanusaLmmn, Ha ypoBHe, NO3BONAOLLEM OCYLLECTBASTL OCHOBHbIE BU/bl MPOMECCHOHAbHOW AEATENbHOCTY

y1. yMeTb UCMO/Mb30BaTb 3HAHWSA A3bIKA AN NPOPECCMOHANILHOTO MeXAyHapoAHOr0 O6LLEHNS U B
Hay4HO-MCCel0BATEIbCKOW eATENbHOCTY

y2. YMETb YMTaTb W pedheprpoBaTh IUTEPATYPY HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE

2. TpeboBaHuss HI'TY K pesynbTaTaM 0CBOEHUSI ANCLUUMINHbI

Tabnmuya 2.1
PESyI'IbTaTbI N3yveHnsa gncunnInHbI no ypoBHAM OCBOEHUA (I/IMeTb CDOprI opraHumsaunn
npeacTaBfieHNe, 3HaTb, YMETb, BNaJeTb) 3aHATUI

NHOCTpaHHbIii A3bIK

OK.5.31 3HaTb TEPMUHOIONMIO NPOGECCUOHANIBbHOM cepbl 4eATENbHOCTM HA MHOCTPaHHOM
A3bIKe

1.MHOCTPaHHBIH 3K MEX IYHAPOTHOTO OOIMEHMS, B T. 1. HanboIee
yHOTpeOUTENBHYIO JIEKCHUKY, CBOOOHBIE H YCTOHIUBEIE cOUeTaHUs,
(ppaszeororugeckue 0OOPOTHI, OCHOBHEIE CTIOCOOBI CIIOBOOOPa30BAHMS,
HCTIONB3YEeMBIE B c(hepe COMaabHO-KYIBTYPHOTO, AETIOBOTO U IPodheccHoHaIbHOTO
o0meHns

MpaKTUYeCKne 3aHATUS;
CamocTosTenbHas pa6oTa

2.¢BoGOHO OOIMATHCS HA U3yYaeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE B OBITY U
podecCHOHATBHOM cpesie

MpaKTUYecKme 3aHATUS;
CamocToaTe/lbHas paboTa

OK.5.32 BNafieTb MHOCTPAHHbIM S13bIKOM MEX/YHAPOAHOI0 0OLLEHUS, OT/IMYHbLIM OT
13y4aeMoro si3blKa pervoHa cneyuanmnsagmnm, Ha ypoBHe, No3BO/SIHOLLEM OCYLLIECTBNATb
OCHOBHbIE BMAbl NPOgecCUOHaIbHOM AeATeNbHOCTYU

3.HaBLIKaMH{ YCTHOTO B MACHMEHHOTO MEPEBOJIa TEKCTOB ¢ A3BIKa MEK iyHaPOTHOTO
o0ImeHus

MpakTnyeckme 3aHATUS;
CamocToaTesibHas paboTa

4 moHMMAaTh AYTEHTUIHBIC TCKCTHI 11O COL[HaJILHO-KyHLTypHOﬁ,
CO]_[I/IaJ'H)HO-BKOHOMI/I‘IGCK()ﬁ u O()HICCTBCHHO-HOJII/ITI/FICCKOﬁ TeMaTHUKe IIpU YTCHUH
" ayJupOBaHUM, BBIIIOIHATH paSHOO6pa’3HLI€ YIIpa)XHEHUSI Ha IIPOBEPKY
TIOHMMaHWA IIPOIUTAHHOTO B IIPOCIIYIIaHHOTO

MMpaKTUYeCKMe 3aHATUS;
CamocTosTe/NbHas pa6oTa

5. menonp30BaTh Haubolee YIoTpeOuTeIbHbIE IEKCUKO-TPaMMaTHIECKHE CPEICTRa U
(bpa3bI-KIHIIEe B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYAITHSIX HEOPHUITHATBHOIO U
opIIHaTFHOTO OOIeHHS

MMpaKTUYeCKMe 3aHATUS;
CamocTosTe/NbHas pa6oTa

6.0CYIMECTBILITH YCTHYIO KOMMYHUKAITHIO Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKe Ha OBITOBOM U
poeCCHOHATBHOM YPOBHE, B T. 4. YMETh HOJEPKaTh/ Perpo/yupoBats Oecejy,
3aJaTh BOIPOC, YMETh CTPOUTH CBSI3aHHbIC BBICKA3BIBAHISI (MOHOJIOT-pAacCyX JCHUE,
MOHOJIO-OIIMCAHUE), 00CY XK JaTh KIIOUEBbIE TeMbI, BECTH JUCKYCCHH, BHICTYIATh C
npe3eHTanuei

MMpaKTUYeCKMe 3aHATUS;
CamocTosTe/bHas pa6oTa

06LLIEHNSA 1 B HAY4YHO-MCCIef0BaTeNIbCKOM AeATeNbHOCTY

OK.5.y1 ymeTb NCNONb30BaTb 3HAHUSA A3blKa A9 NPOJeCCMOHa/IbHOI0 MeXAyHapo4HOro

7.0CHOBHBIE TpaMMAaTHIECKUE SIBICHUS, HEOOXOUMBIe JUIST KOMMYHUKAITAN

MpaKTNyecKme 3aHATUS;
CamocToaTenbHast paboTta

8.0CyllleCTBJI${Tb JEJIOBYIO IIEPETIUCKY Ha WHOCTPAHHOM A3BIKE

MpaKTUYecKme 3aHATUS;
CamocToaTe/lbHas paboTa

9 .0cHOBHI NyOIMIHOY pedn (YCTHOE COOOIMeHne, JOKIa T, IPe3eHTaITS)

MpakTnyeckme 3aHATUS;
CamocToaTesibHas paboTa

10.ocymecTBISTH MUCEMEHHYIO KOMMYHHKAIHIO Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE, B T. 9.
nucaTh IMHCHMA, Pa3IWIHEIEC BUJBI DCCE, COUNHEHIS, N3TIOKEHMS, a Tak ’Ke JoKIax /
pedepart, coobmieHns

MMpaKTUYeCKMe 3aHATUS;
CamocTosTe/bHas pa6oTa




11 MHOCTPAHHABIM SI3EIKOM MeX TyHapo JHOTO OOMEHNS Ha YPOBHE, MO3BOILIIONEM
OCYIINECTBISTh YCTHYIO ¥ MUCEMEHHYIO KOMMYHHUKAITAIO B Pa3IHIHBIX CUTYaITHIX
oOmenus

MpakTuyeckme 3aHATUS;
CamocTosTenbHas paboTa

12.HaBBIKAMH yGIUTHOTO BRICTYIDICHNS, YCTHOM IIpe3eHTaIlA B
npodeccHOHaIFHON TesITeTEHOCTH

MpaKTNyecKne 3aHATUS;
CamocToaTenbHast paboTta

OK.5.y2 ymeTb unTaTth 1 pedpeprpoBaTh NUTepaTypy Ha MHOCTPAHHOM S13blKe

13.0CHOBHBIE CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTA

MpaKTNyecKme 3aHATUS;
CamocToaTenbHast paboTta

14.
BHJIBI PEUEBLIX IPOU3BeIeHAN (aHHOTAaNMs, pedepat, Te3UCH, COOOIEHNS, TaCTHO
IIHCEMO)

MpakTnyeckme 3aHATUS;
CamocTonTenbHas pa60Ta

15.
KYJIBTYPY IIHCEMEHHOR pedr: opopMIeHHe TUTYIBHOIO JIHcTa pedepara,
6ubnmorpadum u T.1I1.

MpakTnyeckre 3aHATUS;
CamocTosTenbHas paboTa

3. CopepxkaHue 1 CTPYKTypa yuebHOM ANCLUUNIMHDI

Tabnuua 3.1
CcbIIKM Ha
. | AKTUBHbIE
TeMbl NPaKTUYECKUX 3aHATUN Yacsl pe3ynbTaThl YyebHas aeaTeNIbHOCTb
(popme, Hac, 06y4eHus

Cemectp: 1

AnpakTnyeckas eguHumua: University Education




1. Undergraduate School - Master's
Programme

Graduate School- Doctoral
Programmes

10

17

1,11,13, 2, 3,
6,7

- 3HAKOMCTBO C HOBbIM
NEKCUYECKMM MaTepuaiom Ha
OCHOBE BBOJHOTO TeKCTa
(OCHOBHbIMW CNOBaMU 1
BbIPaXXEHMSMI NO AaHHOW TeMe),
a TakK >e BbINO/IHEHWE 3afaHui
N NPaKTUYECKNX YNPaXKHEHWIA,
HanpaBneHHbIX Ha ero
3aKpensieHue;

- YTeHMe TeMaTUYECKNX TEKCTOB
C UX NoceayoLmm
obcyXaeHNeM;

- BHeayJMTOpHOe YTeHWe Nno
TeMaTuKe CneunanbHOCTH
(YCTHBIM M MUCbMEHHBbI
nepeBof TEKCTOB);

- pethepupoBaHue
aHrNosA3bIYHbIX CTaTel no
TeMaTuKe CneuuanbHoOCTy;

- BbIMOJIHEHWE 3aJaHuli Ha
ayauMpoBaHue, NpoBepka
MOHVMaHWS MPOCNYLLIAHHOTO,
[a/IbHeNLLVe BbICKa3bIBaHWSA U
06CyXXaeHNs No Teme C 0Nopoit
Ha npoc/yLllaHHoe; passuTme
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYEeHTOB
NpY BbINO/IHEHWN Pa3INYHBIX
npegnaraemMbix 3afaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaumax
peanbHOro 06LLEeHNS

- paboTa no cocTaBneHMIO
rnpeseHTauum (opening
[structuring a presentation,
welcoming the audience);

- paboTa no HanucaHuo
AoKnaga, peeparta; ponesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
MUCbMEHHOW peyn (3anofiHeHve
aHKETbI-3asB/IEHNA O Npueme B
3apy6eXKHble BbICLUME YHEeOHbIe
3aBefleHus, HarmcaHue pestome)
- BbIMOJIHEHWE NPAKTUYECKNX
ynpaXHeHWii no




2. Job Hunting.Interview

10

17

1,11,13, 2, 3,
4,7

- 3HAKOMCTBO C HOBbIM
NEKCUYECKMM MaTepuaiom Ha
OCHOBE BBOJHOTO TeKCTa
(OCHOBHbIMW CNOBaMU 1
BbIPaXXEHMSMI NO AaHHOW TeMe),
a TakK >e BbINO/IHEHWE 3afaHui
N NPaKTUYECKNX YNPaXKHEHWIA,
HanpaBneHHbIX Ha ero
3aKpensieHue;

- YTeHMe TeMaTUYECKNX TEKCTOB
C UX NoceayoLmm
obcyXaeHNeM;

- BHeayJMTOpHOe YTeHWe Nno
TeMaTuKe CneunanbHOCTH
(YCTHBIM M MUCbMEHHBbI
nepeBof TEKCTOB);

- pethepupoBaHue
aHrNosA3bIYHbIX CTaTel no
TeMaTuKe CneuuanbHoOCTy;

- BbIMOJIHEHWE 3aJaHuli Ha
ayauMpoBaHue, NpoBepka
MOHVMaHWS MPOCNYLLIAHHOTO,
AanbHelLVe BbICKa3blBaHWS U
06CyXXaeHNs No Teme C 0Nopoit
Ha npoc/yLllaHHoe; passuTme
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYEeHTOB
NpY BbINO/IHEHWN Pa3INYHBIX
npegnaraemMbix 3afaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaumax
peanbHOro 06LLEeHNS

- paboTa no cocTaBneHMIO
npeseHTauum (dealing with
nervousness, body language);

- paboTa no HanMcaHuLo
[oKnasa, peeparta; posesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
MUCbMEHHOM peun (3anosiHeHve
BM3bl, TAMOXXEHHOW AeKnapawuu,
PErncTpaLMoHHON KapTbl)

- BbINOJIHEHVE MPAKTUYECKNX
YNpaXHeHW N0 rpammaTike
(Sequence of Tenses);

- NPOBEPOYHas pa

AvpakTuueckas eguHuua: Terminology




3. Science and Technology

20

1,13,9

- 3HAKOMCTBO C HOBbIM
NEKCUYECKMM MaTepuaiom Ha
OCHOBE BBOJHOTO TeKCTa
(OCHOBHbIMW CNOBaMU 1
BbIPaXXEHMSMI NO AaHHOW TeMe),
a TakK >e BbINO/IHEHWE 3afaHui
N NPaKTUYECKNX YNPaXKHEHWIA,
HanpaBneHHbIX Ha ero
3aKpensieHue;

- YTeHMe TeMaTUYECKNX TEKCTOB
C UX NoceayoLmm
obcyXaeHNeM;

- BHeayJMTOpHOe YTeHWe Nno
TeMaTuKe CneunanbHOCTH
(YCTHBIM M MUCbMEHHBbI
nepeBof TEKCTOB);

- pethepupoBaHue
aHrNosA3bIYHbIX CTaTel no
TeMaTuKe CneuuanbHoOCTy;

- BbIMOJIHEHWE 3aJaHuli Ha
ayauMpoBaHue, NpoBepka
MOHVMaHWS MPOCNYLLIAHHOTO,
[a/IbHeNLLVe BbICKa3bIBaHWSA U
06CyXXaeHNs No Teme C 0Nopoit
Ha npoc/yLllaHHoe; passuTme
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYEeHTOB
NpY BbINO/IHEHWN Pa3INYHBIX
npegnaraemMbix 3afaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaumax
peanbHOro 06LLEeHNS

- paboTa no cocTaBneHMIO
rnpeseHTauum (opening
[structuring a presentation,
welcoming the audience);

- paboTa no HanucaHuo
AoKnaga, peeparta; ponesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
MUCbMEHHOW peyn (3anofiHeHve
aHKETbI-3asB/IEHNA O Npueme B
3apy6eXKHble BbICLUME YHEeOHbIe
3aBefleHus, HarmcaHue pestome)
- BbIMOJIHEHWE NPAKTUYECKNX
ynpaXHeHWii no

CemecTp: 2

AnpakTnyeckas eguHumua: International Conference




4. English for Research Papers

15

26

- 3HAKOMCTBO C HOBbIM
NEKCUYECKMM MaTepuaiom Ha
OCHOBE BBOJHOTO TeKCTa
(OCHOBHbIMM CnoBamu 1
BbIPaXXEHMSMI NO AaHHOW TeMe),
a TakK >e BbINO/IHEHWE 3afaHui
N NPaKTUYECKNX YNPaXKHEHWIA,
HanpaBneHHbIX Ha ero
3aKpensieHue;

- YTeHMe TeMaTUYECKNX TEKCTOB
C UX NoceayoLmm
obcyXaeHNeM;

- BHeayJMTOpHOe YTeHWe Nno
TeMaTuKe CneunanbHOCTH
(YCTHBIM M MUCbMEHHBbI
nepeBof TEKCTOB);

- pethepupoBaHue
aHr10513bI4YHBIX U
PYCCKOA3bIYHBIX CTaTeil Nno
TeMaTuKe cneuyanbHOCTy;

- BbIMNOJIHEHMWE 33laHNI Ha
ayauMpoBaHue, NpoBepka
MOHVMMaHWS MPOCNYLLIAHHOTO,
AanbHeiLne BbICKa3blBaHWS U
006CyX/AeHNA NO TeMe C OMopoi
Ha nNpoc/yLlaHHoe; pasBuTue
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYEHTOB
MpY BbINOMHEHWM Pa3NYHBIX
npegniaraemMblx 3afaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaLmsaX
peasibHOro 06LLeHNS

- paboTa no cocTaB/IEHMIO
npeseHTaummn (presenting tools;
types of visuals);

- paboTa no HanmcaHuio
AoKnaga, peeparta; ponesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
MUCbMEHHOM peun (HanmncaHme
nycbMa-npurnaLleHns,
aHHOTaUMKM K Hay4YHOW CTaTbe);
- BbINOJIHEHWE MPaKTUYECKNX
yNpaXXHeHU Mo rpaMMmaTuke
(Modal Verbs);




5. Scientific Contacts. Scientific
Conferences

10

28

= SHARUNMUTBU U RHUBBIVI
NEKCUYECKMM MaTepuasioM Ha
OCHOBE BBOJHOIO TeKCTa
(OCHOBHbIMY CnoBamu 1
BbIPaXXEHWSAMM MO JaHHON TeMe),
a TaK e BbINOMHEHVE 3afaHuii
1 NPaKTUYECKMNX YPXKHEHNIA,
Hanpas/ieHHbIX Ha ero
3aKpenseHue;

- YTeHMe TeMaTUYeCKNX TEKCTOB
C UX NOCneayoLwmnm
06CyXAeHNEM,;

- BHeayIMTOpHOe YTeHue no
TeMaTuKe cneyyanbHOCTH
(YCTHBIA 1 MUCbMEHHbI
nepeBoj TEKCTOB);

- pethbepvpoBaHue
aHrN10A3bIYHBIX 1
PYCCKOA3bIYHBIX CTaTe No
TeMaTrKe CneunaibHOCTH;

- BbIMO/MIHEHME 3aaHWi Ha
ayavpoBaHue, NpoBepka
MOHVMaHWsA MPOCNYLLIAHHOTO,
[aNbHeLLVe BbICKa3blBaHWS U
06CyXXaeHNs No Teme C ONopoit
Ha NpocyLlaHHOe; pa3BuTHe
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYlEHTOB
NpY BbINO/IHEHWUWN Pa3INYHBIX
npegnaraeMblX 3afaHui,
OCHOBaHHbIX Ha CUTyaumax
peaslbHOro 06LLeHNs

- paboTa no coCTaB/IeHIO
npeseHTayuu (concluding a
presentation, handling the
guestion and answer session);

- paboTa Nno HanucaHuto
AoKnaaa, peepata; ponesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
NMCbMEHHO peun (HanucaHue
[OKNafa Ha KOH(epeHUuio);

- BbIMOJIHEHWE NPAKTUYEeCKNX
YNPaXXHEHWI N0 rpaMmaTyike

(tho Qiihininetivun Mand)

CemecTp: 3

AnpakTnueckasn eguHmua: Academic Writing




6. Modern Society. Demographic
Trends

27

= SHARUNIUTBU U HUBDBIVI
NEKCUYECKMM MaTepuaiom Ha
OCHOBe BBOJHOIO TeKCTa
(OCHOBHbIMW CNOBaMU 1
BbIPaXKEHWSIMM MO [aHHON TeMe),
a TakK >e BbINO/IHEHME 3aaHu
N NPaKTUYECKNX YNPaXKHEHWIA,
HanpaeNeHHbIX Ha ero
3aKpensieHue;

- YTeHWe TeMaTUYECKMNX TEKCTOB
C UX NOCneayoLWwmnm
obcyxaeHmeMm,;

- BHeayIMTOpHOe YTeHWe no
TeMaTuKe CneuuanbHOCTH
(YCTHBIA U MUCbMEHHbIV
nepeBof TEKCTOB);

- pethepupoBaHue
aHrN105A3bI4YHBIX U
PYCCKOA3bIYHBIX CTaTeit No
TeMaTuKe CneuuanbHOCTy;

- BbIMOJIHEHWE 3aJaHuli Ha
ayaMpoBaHue, NpoBepka
NMOHVMMaHWS NMPOCNYLLIAHHOTO,
[a/IbHeNLLVe BbICKa3bIBaHWSA 1
06CyXeHUsA No TeMe C ONOpOiA
Ha npoc/yLlaHHoe; pasBuTue
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYEHTOB
MpW BbINO/IHEHWMN PA3INYHBIX
npegnaraemMbix 3agaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaumsax
peasibHOro 06LLeHNs

- paboTa no cocTaB/IEHMNIO
npeseHTaumu (tips and strategies
for a good presentation);

- paboTa no HanucaHuto
[oKnaga, peeparta; posesas
urpa;

- pa3BMTVEe HaBbIKOB
MUCbMEHHOM peun (HanmncaHme
Hay4HOW cTaTbu 415
KOH(hepeHUmK);

- BbINOJIHEHWE MPaKTUYECKNX
yNpaXHEHW N0 rpammaTvike
(the Infinitive; the Gerund);

nnano




7. International Law. Diplomacy.
Treaties

27

- 3HaKOMCTBO C HOBbIM
NEeKCUYECKMM MaTepuanom Ha
OCHOBE BBOJHOIO TeKCTa
(OCHOBHbLIMK CIOBaMK 1
BbIPaXXEHWSIMM MO AaHHO TEME),
a TaK e BbINOMHEHVe 3afaHuii
N NPaKTUYECKNX YNPAXKHEHWIA,
Hanpas/ieHHbIX Ha ero
3aKpernsieHue;

- YTeHWe TeMaTUYECKMNX TEKCTOB
C UX NocneayoLwmnm
06CyXXaeHNeM;

- BHeayiMTOPHOe YTeHMe no
TeMaTuKe CneuuanbHOCTH
(YCTHBIA N MUCbMEHHBI
nepeBof TEKCTOB);

- pethbepupoBaHue
aHrN0A3bIYHBIX U
PYCCKOA3bIYHBIX CTaTeid No
TeMaTuKe CneynanbHOCTH;

- BbINOMHEHME 3aaHNI Ha
ayaMpoBaHue, NpoBepka
MOHVMMaHWS MPOCNYLLIAHHOTO,
[anbHelLVe BbICKa3blBaHWS U
06Cy>Xa€eHNs No Teme C 0Nopoit
Ha npoc/yLlaHHoe; passuTue
HaBbIKOB FOBOPEHNS CTYeHTOB
NpY BbINOMHEHWUIN PAa3INYHBIX
npeanaraemMbixX 3afaHui,
OCHOBAHHbIX Ha CUTyaLMaX
peasibHOro 06LLeHNs

- paboTa No HanucaHuio
[oKnaja, peeparta; posesas
nrpa;

- pa3BMTVE HaBbIKOB
MUCbMEHHOM peun (3asBneHne o
npueme Ha paboTy);

- BbINOJIHEHVE MPAKTUYECKNX
YNpaXHeHW N0 rpammaTvike
(the Participle);

- NpoBepoYHas paboTa no Teme
(Lexical Dictation)

4. CamocTosiTeNlbHasA paboTa 06yyatoLLerocst

Ne Buabl caMOCTOATENbHON paboThbl

CcCbI/IKU Ha
pesynbTaThbl
00yyeHus

Yacbl Ha Yacbl Ha
BbIMNO/IHEHWE [KOHCY/TbTaLNK

Cemectp: 1

1 |KoHTposbHbIe paboThl

1,11, 12, 13,
14,15, 2, 3, 4,
56,7,89




BbINOMHEHWE TecTa: MHOCTPaHHbI A3bIK (aHTAMACKKIA). Monutuka. Y. 2 : meToguyeckoe nocobue /
HoBocmb. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: W. C. XXypasnesa, H. B. flowwmnosa]. - HoBocubmpck, 2010. - 79, [1] c. :
Tabn.. - Pexxum pgoctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowunosa H. B.
3apy6exxHoe pernoHoBeAeHVe [SNeKTPOHHBIA pecypc] : 3NeKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMIA KOMMIEKC
[ans ctyaeHToB HanpaeneHmst 032000 3apy6exHoe pernoHosefeHve] / H. B. lowwunosa ; HoBocumb. roc.
TeXH. YH-T. - HoBocmbupck, [2014]. - Pexxum goctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796.
- 3arn. ¢ akpaHa. Monos E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAMACKNIA A3bIK
AN MarucTpaHToB. MeXayHapoAHOe NpaBo [ANeKTPOHHbIV pecypc]: y4ebHOe nocobue K Kypey
«/HOCTpaHHBIN A3bIK B MpaBoBeAeHUM»/ MonoB E.b.— DNeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble.— OpeHOypr:
OpeHBYPreKMin MHCTUTYT (hunnan) MOCKOBCKOIO rocyiapCTBEHHOMO HOPUAMYECKOTO YHMBEPCUTETA UMEHN
O.E. KytagmHa, 2016.— 92 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C
«IPRbooks»

1,10, 11, 12,
2 |loaroTtoBKa K 3aHATUAM 13, 14, 15, 2, 3, |27 3
4,5,6,7,8,9

B camocTosTe/IbHY0 paboTy MOryT 6biTb BK/OYEHbI CNeytoLLe BUAbI 3aaHWid: NOArOTOBKA W 3almTa
TeMaTMYeCKOro c/ioBaps Nno Teme MOZY/S, BbINOSHEHWE TPEHUPOBOYHBIX 1 TBOPYECKUX YNPaXKHEHWI MO
TeMe Moayns, , NOArOTOBKA MPe3eHTaLmMK, HanucaHue v 3awwmTa peepata, BHeayaUTOPHOE YTEHUE N0 Teme
creuuanbHOCTK, pedbeprpoBaHue cTaTei. .

. MIHOCTpaHHbIN f3bIK (aHrAnMinckuid). Monntunka. Y. 2 : metogmyeckoe nocobue / HoBOCKO. roc. TexH. YH-T
; [cocT.: U. C. XXypasneBsa, H. B. Jlowmnoga]. - Hosocnbupck, 2010. - 79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum gocTyna:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowmnosa H. B. 3apybexxHoe permoHoBeaeHne
[3neKTpoHHBbIV pecypc] : 3NeKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMI KOMMNEKC [ANsA CTYAeHTOB HanpaBneHns
032000 3apybexkHoe pernoHosegeHune] / H. B. Jlowmnosa ; HoBocK6. roc. TexH. yH-T. - HOBOCMOMPCK,
[2014]. - Pexkum pocTtyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796. - 3arn. ¢ skpaHa. Nornos
E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAWACKNIA S3bIK A1 MarncTpaHTOoB.
MexayHapozHoe NpaBo [SNeKTPOHHbIN pecypc]: y4e6HOe nocobue K Kypey «/IHOCTpaHHbIN A3bIK B
npaBoBefeHnn»/ MonoB E.b.— 3neKTpoH. TeKCToBble faHHble.— OpeH6Yypr: OpeHOYPreKMii UHCTUTYT
(comnman) MocKOBCKOro rocyaapcTBeHHOro HpUANYECKOro yHusepcuTeTa nMeHn O.E. KyTtadmnHa, 2016.—
92 ¢.— Pexxum poctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C «IPRbooks»

1,11,12, 13,
3 |MoparotoBka K atTectauun 14,15,2,3,4, |17 1
5¢6,7,8,9

MoBTOpPEHME NEKCMKO -rpaMMaTHecKoro Matepmana. YteHme nutepatypbl N0 CRELMaIbHOCTY C LEMbHO
N3BEYEHNA MHoPMaLUK; VIHOCTpaHHbIN A3bIK (aHrInAcKKiA). Monntuka. Y. 2 : meTogmnyeckoe nocobue /
HoBocub. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: W. C. XXypasnesa, H. B. flowwmnosa]. - HoBocubmpck, 2010. - 79, [1] c. :
Tabn.. - Pexxum pgoctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowwunosa H. B.
3apy6exxHoe pernoHoBeAeHVe [SNeKTPOHHBIA pecypc] : 3NeKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMIA KOMIMIEKC
[ans ctyaeHToB HanpaeneHmst 032000 3apy6exHoe pernoHosefeHve] / H. B. owwunosa ; HoBocwmb. roc.
TeXH. YH-T. - HoBocmbupck, [2014]. - Pexxum goctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796.
- 3arn. ¢ akpaHa. Monos E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAMACKNIA A3bIK
AN MarucTpaHToB. MexxayHapoAHOoe NpaBo [ANeKTPOHHbIV pecypc]: yuebHOe nocobue K Kypey
«/HOCTpaHHbIN A3bIK B NpaBoBeAeHNM»/ MonoB E.b.— DNeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble.— OpeHObypr:
OpeHBYPreknin MHCTUTYT (hunan) MOCKOBCKOIO rocyiapCTBEHHOMO HOPUAMYECKOTO YHBEPCUTETA UMEHN
O.E. KytagmHa, 2016.— 92 c.— Pexum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C
«IPRbooks»

CemecTp: 2
1, 10, 11, 14,
1 |KOoHTposbHbIe paboThl 15,2,4,5,6,7, |10 3
8,9




HanwvcaHwve foknaga n NogrotToBKa MpeseHTaummn: VIHOCTpaHHbIN A3bIK (QHTUACKUIA). MonnTrka. Y. 2 :
MeTou4Yeckoe nocobme / HoBocKG. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: V. C. XKypaBnesa, H. B. Jlowmnoga]. -
Hosocmnbupck, 2010. - 79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum goctyna:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowwmnosa H. B. 3apybexHoe perroHoBeaeHNe
[ONeKTPOHHBIA pecypc] : 3NEKTPOHHLIA Y4e6HO-METOANYECKUIA KOMIMEKC [AN15 CTYAEHTOB HarnpaB/eHuns
032000 3apybexkHoe pernoHoseaeHune] / H. B. Jlowmnosa ; HoBocK6. roc. TexH. yH-T. - HOBOCMOMPCK,
[2014]. - Pexxum poctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtIs000208796. - 3ar/. ¢ skpaHa. [onos
E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIMACKUIA A3bIK 415 MarucTpaHToB.
MexayHapoaHOoe NpaBo [DNeKTPOHHBIN pecypc]: y4ebHoe nocobue K Kypcy «/IHOCTPaHHbIN A13bIK B
npaBoseaeHMN»/ MonoB E.b.— 3neKTPOH. TEKCTOBbIE AaHHble.— OpeH6ypr: OpeHBYPrcKMin UHCTUTYT
(comnman) MoCKOBCKOro rocyapcTBeHHOro puanyeckoro yH1eepcuTeta nMeHn O.E. KytadmHa, 2016.—
92 c.— Pexxum poctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C «IPRbooks»

1,10, 11, 12,
2 |loaroTtoBKa K 3aHATUAM 13, 14, 15, 2, 3, |20 1
4,5,6,7,8,9

B camocTosTe/IbHY0 paboTy MOryT 6biTb BK/OYEHbI CNeytoLLe BUAbI 3aaHWid: NOArOTOBKA W 3almTa
TeMaTMYeCKOro c/ioBaps Nno Teme MOZY/S, BbINOSHEHWE TPEHUPOBOYHBIX 1 TBOPYECKUX YNPaXKHEHWI MO
TeMe Moayns, , NOArOTOBKA MPe3eHTaLMK, HanmcaHne 1 3awmTa 4oK1a4a, BHeayAMTOPHOE YTeHue Mo TeMe
creumanbHOCTK, NepPeBOf, C PYCCKOr0O Ha aHrIMACKMIA NMPeANOXEHNI U CBA3HLIX TEKCTOB. .

: VIHOCTpaHHbIN A3bIK (aHrnniickui). Monutrka. Y. 2 : meToamyeckoe nocobue / HoBOCKG. roc. TeXH. YH-T
; [cocT.: U. C. XXypasneBsa, H. B. Jlowmnoga]. - Hosocnbupck, 2010. - 79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum gocTyna:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowmnosa H. B. 3apybexxHoe permoHoBeaeHne
[3neKTpoHHBbIV pecypc] : 3NeKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMI KOMMNEKC [ANsA CTYAeHTOB HanpaBneHns
032000 3apybexkHoe pernoHosegeHune] / H. B. Jlowmnosa ; HoBocK6. roc. TexH. yH-T. - HOBOCMOMPCK,
[2014]. - Pexkum pocTtyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796. - 3arn. ¢ skpaHa. Nornos
E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAWACKNIA S3bIK A1 MarncTpaHTOoB.
MexayHapozHoe NpaBo [SNeKTPOHHbIN pecypc]: y4e6HOe nocobue K Kypey «/IHOCTpaHHbIN A3bIK B
npaBoBefeHnn»/ MonoB E.b.— 3neKTpoH. TeKCToBble faHHble.— OpeH6Yypr: OpeHOYPreKMii UHCTUTYT
(comnman) MocKOBCKOro rocyaapcTBeHHOro HpUANYECKOro yHusepcuTeTa nMeHn O.E. KyTtadmnHa, 2016.—
92 ¢.— Pexxum poctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C «IPRbooks»

3 |Mogrotoska k artectaum 1,11,12,2,3, 4|17 1

[MoBTOPEHME NEKCMKO-TPaMMaTUYECKOro MaTepuasia , YTeHue ITepaTtypbl Mo CreuuanbHOCTY:
WHOCTpaHHbIN f3bIK (aHrmMinckuid). Monntuka. Y. 2 : Metogunyeckoe nocobue / HoBOCMO. roc. TeXH. YH-T ;
[cocT.: N. C. Xypasnesa, H. B. NMowwmnosa]. - HoBocnbupck, 2010. - 79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum goctyna:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowmnosa H. B. 3apybexxHoe permoHoBeaeHne
[3neKTpoHHBbIV pecypc] : 3N1eKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMI KOMMNEKC [ANsA CTYAeHTOB HanpaBneHns
032000 3apybexkHoe pernoHoseaeHune] / H. B. Jlowmnosa ; HoBocK6. roc. TexH. yH-T. - HOBOCMOMPCK,
[2014]. - Pexkum pocTtyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796. - 3arn. ¢ skpaHa. [Nornos
E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAWACKNIA S3bIK A1 MarncTpaHTOoB.
MexayHapozHOe NpaBo [SNeKTPOHHbIN pecypc]: y4ebHOe nocobue K Kypey «/IHOCTpaHHbIN A3bIK B
npaBoBefeHnn»/ MonoB E.b.— 31eKTpoH. TeKCToBble faHHble.— OpeH6Yypr: OpeHOYPreKMii UHCTUTYT
(comnman) MoCcKOBCKOro rocyaapcTBeHHOro HpUANYECKoro yHnsepcuTeTa nMmeHn O.E. KyTtadmnHa, 2016.—
92 ¢c.— Pexxum poctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C «IPRbooks»

CemecTp: 3

1,10, 11, 13,
1 |KOHTpOsbHbIe paboThbl 14,15, 2,3,4, |15 4
56,89




MofroToBKa 1 HanmcaHue cTaTbh: HOCTPaHHBbIV A3bIK (AHTIWMIACKWIA). MonnTuka. Y. 2 : MeToguyeckoe
noco6ue / HoBocmb. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: W. C. XXypasnesa, H. B. flowwmnosa]. - Hosocubmpck, 2010. -
79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum poctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Slowmnosa H. B.
3apy6exxHoe pernoHoBeAeHVe [SNeKTPOHHBIA pecypc] : 3NeKTPOHHBIA y4e6HO-METOANYECKMIA KOMMIEKC
[ans ctyaeHToB HanpaeneHmst 032000 3apy6exHoe pernoHosefeHve] / H. B. lowwunosa ; HoBocumb. roc.
TeXH. YH-T. - HoBocmbupck, [2014]. - Pexxum goctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796.
- 3arn. ¢ akpaHa. Monos E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIAMACKNIA A3bIK
AN MarucTpaHToB. MeXayHapoAHOe NpaBo [ANeKTPOHHbIV pecypc]: y4ebHOe nocobue K Kypey
«/HOCTpaHHBIN A3bIK B MpaBoBeAeHUM»/ MonoB E.b.— DNeKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHble.— OpeHOypr:
OpeHBYPreKMin MHCTUTYT (hunnan) MOCKOBCKOIO rocyiapCTBEHHOMO HOPUAMYECKOTO YHMBEPCUTETA UMEHN
O.E. KytagmHa, 2016.— 92 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C
«IPRbooks»

1,10, 11, 12,
2 |lMNoAarotoBKa K 3aHATUAM 13, 14, 15, 2, 3, |19 1
4,5,6,7,8,9

B camocTosATeNbHY0 paboTy MOTYT 6bITb BK/KOYEHbI CeayoLMe BUAbI 3a4aHNiA: NOATOTOBKA U 3almuTa
TeMaTMYeCKOro c/ioBaps Nno Teme MOZY/S, BbINOSHEHWE TPEHUPOBOYHBIX 1 TBOPYECKUX YNPaXKHEHWI MO
TeMe Moayns, , NOArOTOBKA MPe3eHTaLmMK, HanucaHue v 3awwmTa peepata, BHeayaUTOPHOE YTEHUE N0 Teme
creumanbHOCTK, HanmcaHue cTaTbu.: VIHOCTpaHHbIN A3bIK (aHrAniAcKuiA). MonuTrka. Y. 2 : MeToanyeckoe
noco6ue / HoBocmoG. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: W. C. XXypaenesa, H. B. Slowwmnosa]. - Hosocubmpck, 2010. -
79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum poctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Sowunosa H. B.
3apybexkHoe pernmoHoBeaeHne [INeKTPOHHbIV pecypc] : 3NEKTPOHHbIV y4eOHO-METOANYECKNIA KOMMIEKC
[ans cTyneHToB HanpaeneHms 032000 3apy6exHoe pervoHosefeHve] / H. B. Jlowwmnosa ; HoBocumb. roc.
TeXH. YH-T. - HoBocmoupck, [2014]. - Pexxum goctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000208796.
- 3arn. ¢ skpaHa. Nonos E.b. Legal English for Graduate Students. International Law. AHFANIACKWIA A3bIK
AN MarnucTpaHToB. MeXxayHapoaHoe NpaBo [3NeKTPOHHbIN pecypc]: yuebHoe nocobue K Kypey
«IHOCTpaHHbIN A3bIK B NpaBoBefeHnn»/ Monos E.6.— 3neKTPOoH. TEeKCTOBbIE JaHHble.— OpeH6Ypr:
OpeHBYpPreknin MHCTUTYT (hmnman) MOCKOBCKOIo rocyiapCTBEHHOTO HOPUAMYECKOrO YHBEPCUTETA UMEHN
O.E. KyTtagmHa, 2016.— 92 c.— Pexxum goctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C
«IPRbooks»

1,11,12, 13,
3 |MoparotoBka K atTectauun 14,15,2,3,4, |12 1
5¢6,7,8,9

UTeHue nuTepaTypbl NO CNeLnanbHOCTY C LeMbio U3BNeYeHNs MHgopmauumn. MNoBTopeHne
NEKCUKO-TrpaMmaTiyeckoro marepana.: IHOCTpaHHbIN A3bIK (aHrAUACKWIA). MonuTrka. Y. 2 :
MeToau4yeckoe nocobme / HoBocKG. roc. TexH. yH-T ; [cocT.: V. C. XKypasnesa, H. B. Jlowimnoga]. -
Hosocmnbupck, 2010. - 79, [1] c. : Tabn.. - Pexxum goctyna:
http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtls000151206 Jlowwmnosa H. B. 3apybexHoe perroHoBeAeHe
[ONeKTPOHHBIA pecypc] : ANEKTPOHHLIA Y4e6HO-METOANYECKMIA KOMIMNEKC [AN1 CTYAEHTOB HarpaB/ieHuns
032000 3apybexkHoe pernoHoseaeHune] / H. B. Jlowmnosa ; HoBocK6. roc. TexH. yH-T. - HOBOCMOMPCK,
[2014]. - Pexxum pgoctyna: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_id=vtIs000208796. - 3ar/. ¢ akpaHa. [onos
E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHIMACKUIA A3bIK 415 MarucTpaHToB.
MexayHapoaHOoe NpaBo [DNeKTPOHHBIN pecypc]: y4ebHoe nocobue K Kypcy «/HOCTPaHHbIN A3bIK B
npaBoseAeHMN»/ MonoB E.b.— 3neKTPOH. TEKCTOBbIE AaHHble.— OpeH6ypr: OpeHBYPrcKnin MHCTUTYT
(comnman) MocKOBCKOro rocyapCcTBeHHOro puanyeckoro yH1eepcuTeta nMmeHn O.E. KytadmnHa, 2016.—
92 ¢.— Pexxum poctyna: http://www.iprbookshop.ru/54492.html.— 36C «IPRbooks»

5. TexHonorns obyyeHuns

N5t opraHu3aLmy 1 KOHTPO/IS CaMOCTOSITeNIbHO Pab0Thl 06YUAIOLLIMXCS, & TAKXKe NPOBeAEHNS
KOHCYNbTaLMiA MPUMEHSAOTCSA MHDOPMaLOHHO-KOMMYHUKaLMOHHbIE TexHonorum (Taén. 5.1).

Tabnmua 5.1
[JesiTenbHOCTb VIHhopmaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbIE TEXHOMOM N
VHdopmupoBaHue e-mail; Cpeaa aneKTpOHHOro obyyeHus HIFTY
KOHCynbTpOoBaHme Cpefia aneKTpoHHOro obyyeHus HI'TY

KoHTponb Cpefa 3neKTPoHHOro obyyeHus HI TY




PasmeLLieHue yeGHbIX Cpepa 3aneKTpoHHoro obyueHus HITY; 3b6C

MaTeprasIoB
Tabnuua 5.2
AKTUBHbIE N MHTEPAKTMBHbIE (DOPMbI MPOBEAEHNS 3aHATUI
Ne HanmeHoBaHWe aKTUBHbIX (hopM Kope! (bOpMMpyelV'b'X
KOMMeTeHLMI
1 |[enosas urpa OK.5;

®opmupyembie ymeHus: 31. 3HATh TEPMUHOJIOTHIO MPOYECCUOHATBFHOMN cepbl AesATeTFHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKe; y1. yMETh UCIONIb30BaTh 3HAHUS SI3bIKA J1J151 TIPO()ECCHOHATIBHOTO
MEKOyHapOIHOTO OOMEeHNs U B HayYHO-HCCIIEIOBATEIbCKOM NeSATEIbHOCTH, Y2. YMETh YUTATh U
pedepupoBaTh JTUTEPATYPY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE

Kpancoe ONMHCAHHE NPHMCHCHUSA

2 | Anckycems |OK.5;

®opmupyembie ymenus: 31. 3HATh TEPMUHOIOTHIO MTPODECCUOHATBHOM cepbl IesATeTFHOCTH Ha
HHOCTPAHHOM SA3BIKE, 32. BJIAACTh HHOCTPAHHLIM A3BIKOM MEXIYHAPOAHOTO O6H_IGHI/ISI, OTJIMYHBIM
OT M3y4aeMOro si3bIKa PErHOHA CIIELHUANIN3ALMY, HA YPOBHE, MO3BOJIIONIEM OCYIIECTBIATh
OCHOBHBIE BHIBI ITPO(EeCCHOHATBHOMN NesITIBHOCTH; Y1. yMETh UCIONB30BATh 3HAHUS SI3bIKA IS
npo(ecCHOHANBHOTO MEXIYHAPOAHOrO OOLIEHNS U B HAyYHO-HCCIIEA0BATENbCKON AeSTeIbHOCTH,
y2. yMeTb 4yuTaTh U pe)epupoBaTh JUTEPATYPY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

Kpancoe ONMHCAHHE NPHMCHCHUSA

3 |TpenuHr |OK.5;

®opmupyembie ymenus: 31. 3HaTh TEPMUHOJIOTUIO MPODECCUOHATBHOM cepbl IesSTeTFHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKe; 32. BJIaeTh MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM MEXKIYHAPOAHOTO OOIIEHHUS, OTIIUNIHBIM
OT M3y4aeMOro sI3bIKa PerHOHa CIIeUATHU3ALHH, HA YPOBHE, MMO3BOJISIOMIEM OCYIIECTBIISATh
OCHOBHBIE BHIIbI MPO(ECCHOHATLHOM EATENBHOCTH, V1. yMETh UCTIONB30BATh 3HAHUS SI3BIKA IS
npo(heCCHOHATEHOTO MEXIyHAPOIHOrO OOIMIEHHUS U B HAYYHO-HCCIIENOBATEIBCKON AesI TeIbHOCTH

Kparkoe onncanne npuMeHeHHS:

6. MpaBuna aTTecTaunm obyyaroLMXCAa Mo y4ebHOW AncunnanHe

[na aTTecTaymm obyyaroLmMxcs No AUCUUNINHE UCNOMb3YeTCs 6anbHO-PEMTUHIOBas CUCTEMA
(BPC), no3sonstoLLas BbICTaBNATb OLEHKM N0 TPaaULMOHHON LKane n 15-ypoBHeBoit ECTS.

Kpatkas nHpopmauums o bPC npvseseHa B 1a6s. 6.1.

Tabnunua 6.1
OueHnBaeMble BUAbI LeATEIbHOCTY 06yYaroLLNXCA Ig/laﬁHn MakcuMasnbHbI 6ann

Cemectp: 1

Ioocomosxa x 3ausamusm: 26 55
[Ipaxmuueckue 3ansmusi: 9 15
Koumponavneie padomut: 5 10
Savem: 10 20
CemecTp: 2

Ilo02omoska Kk 3aHAMUAM. 21 45
[Ipaxmuyeckue 3aHAMUA 9 15




Koumponawvnsie pabomot: 10 20
Sauem: 10 20
CemecTp: 3

Iloozomosxra k 3auAmMUAM: 11 25
lIpaxmuyeckue 3auAmMUA: 9 15
Konmponvueie pabomur: 10 20
Oxzamen: 20 40

B Tabnuue 6.2 npecTaBeHO COOTBETCTBYE POPM KOHTPO/S 3asBNsieMbIM TPeGOBaHMAM K
pe3ynbTaTaM OCBOEHMUS AUCLUNNHBI.

Tabnunua 6.2
KOI‘I\(/lcl)'IpéI:';'IEH DopMbl KOHTPONA
i PesynbtaTbl 06y4yeHus
droc K;:; P- 1 3auer |Ksaven
OK.5 31. 3HaTb TEPMUHONOMMIO MPOGECCNOHaNBbHOW Cepbl AEATENBHOCTU HA MHOCTPaHHOM + + +
™~ |s3blKe

32. BNaJiETh MHOCTPaHHbLIM 3bIKOM MEXAyHapoAHOr0 OGLLEHUS, OT/IMYHBIM OT
13y4aemMoro si3blka pervioHa creuyanv3almm, Ha ypoBHe, NO3BOSIHOLLEM OCYLLECTBAATL [+ +
OCHOBHble BUAbI NPOECCHOHANBHON LesTeNbHOCTY

y1. yMeTb MCMO/Mb30BaTb 3HAHWA A3bIKa ANs MPONECCMOHANTBHOTO MEX/YHAapOAHOT0
06LLIEHNS 1 B HAYUYHO-MCCIEA0BATENbCKOM AeATeIbHOCTH

y2. yMeTb UMTaTb U pedhepupoBaTh NUTEPaTypy Ha MHOCTPAHHOM Si3bIKe + + +

®OH/] OLIEHOYHBIX CPEACTB MO AUCLIMN/IMHE NPeACTaBNeH B NPUIoXeHWn Ne 1 K paboyeit
nporpamme.

7. lutepatypa

OcHOBHas nnTepaTypa
1. Learn to Read Science. Kypc anrnmiickoro s3sika mjist acmupaHToB : yueOHoe ocodue / [H. H.
IMaxoBa u ap.]. - Mocksa, 2014. - 355, [1] c. : Tabm.
2. Jlommunora H. B. 3apybexHOe pernoHoBeneHue [DIeKTPOHHBIN pecypc] : 3JIeKTPOHHBIN
yueOHO-MeTonnYeCKUi KOMIUTEKC [y cTtyneHToB HarpassieHus 032000 3apybexHoe
pernonoBenenue]| / H. B. Jlomusnosa ; HoBocu6. roc. TexH. yH-T. - HoBocubupck, [2014]. - Pexum
nocryra; http://elibrary.nstu.ru/source?bib_1d=vtls000208796. - 3aru. ¢ sxpana.

[ononHuTencHaa anTepaTypa

1. Cotton D. Market Leader : Course Book: Intermediate business English / D. Cotton, D. Falvey,
S. Kent. - Edinburgh, 2000. - 176p. : ill.. - Ilep.3arn.; Jluxep pbIHKA: KH. [JIs1 CTYAEHTA.

2. Johnson C. Market Leader : test File: advanced Business English / Christine Johnson. - [Harlow],
2006. - 42 p. : tab.. - Ilep. 3arn. : JIumep pbiHka: COOPHUK TECTOB IO AEIOBOMY aHTJIHHCKOMY ISt
MPOIBUHYTOTO YPOBHSI.

3. Market Leader [Buneosarucs] : intermediate Business English / Dir. by Mark Tuffnell. -
[Harlow], 2005. - 1 Bk (56 min.). - Conepsxk. ¢unsmsr; Decision Time, Changing Tack, The Media
Presentation, The Short list, Running into Trouble, From the City, Nature Knows Best.

4. Murphy R. English Grammar in Use : A self-study reference and practice book for intermediate
students with answers / Raymond Murphy. - Great Britain, 1997. - 350 p.. - Ilep. 3aru.
[IpaxTrueckasi rpaMMaTHKa aHTJIUHACKOTO SI3bIKA: CAMOYYHUTENb ISl CTYIEHTOB HA TIPOMEIKY TOUHOM
craguu 00y4YeHUs C OTBETAMH.

5. Hall E. Market Leader : Teacher's Resource Book: Intermediate business English / E. Hall, B.
Mascull, D. Riley. - Edinburgh, 2000. - 223 p.. - Ilep .3arun.; Jlugep peiHKA: KH. ISl YAUTEIS.



6. bubanosa U. H. Learn to Speak Science. UHTeHCHBHBIIN KypC aHTJIHHACKOrO s3bIKa | [yueOHuK] /
H. H. bu6anosa, JI. A. Jleonosa, E. H. Cepreera ; Poc. akan. nHayk, Kad. unoctp. s53. - Mockaa,
1995. - 267, [2] c.

NHTepHeT-pecypcsl
1. 3BC HI'TY : http://elibrary.nstu.ru/

2. OBC «HznmatensctBo Jlaney : https://e.lanbook.com/
3. OBC IPRbooks : http://www.iprbookshop.ru/

4. OBC "Znanium.com" : http://znanium.com/

5.

8. MeTonuyecKoe 1 NPorpaMMHoe obecrneyeHume

8.1 MeTogaunyeckoe obecreyeHvne
1. Unoctpanueiii s3eik (anrnuiickuil). [lomutnka. Y. 2 | Mmetogudeckoe nmocobue / HoBocu®. roc.
texH. YH-T ; [cocT.: K. C. Kypasnesa, H. B. Jlommnosa]. - HoBocubupck, 2010. - 79, [1] ¢. : Tabn..
- Pesxxum nocryma: http://elibrary.nstu.ru/source?bib_1d=vtls000151206
2. Tonios E.B. Legal English for Graduate Students. International Law. AHrnuiickuii si3sIK 1Jist
MarucTpanToB. MexayHapOIHOe MPaBo [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOe mocodue K Kypey
«HMHocTpanHbIH s13bIK B paBoBeneHumny/ [lonos E.b.— DnekTpoH. TekcToBbIe JaHHBIE. —
Openodypr: OpenOyprckuit HHCTUTYT ((prmran) MoCKOBCKOrO rocyapCTBEHHOTO FOPUIUIECKOTO
yuueepcurtera umenn O.E. Kyradpuna, 2016.— 92 ¢.— Pexwum gocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/54492 html.— DBC «IPRbooks»

8.2 CreumanmsnpoBaHHOe NporpammHoe obecreyeHme
1 Microsoft Windows
2 Microsoft Office

9. MaTepunasibHO-TEXHUYECKOE obecneyeHne

Komnnekt o6opynosaHus

No HanmeHoBaHue Ha3HauyeHne

1 |DVD- pekopaep Panasonic DMR-ES35V Vicnonb3yeTtca Ans npocnyLmnBaHus
ayTEHTUYHbIX TEKCTOB NO TemMamM NporpaMmbl

2 |Mys3blKanbHbIN LeHTp Panasonic VK660 Vicnonb3yetca ana npocnyLimBaHus
ayTEeHTUYHbIX TEKCTOB MO TemMaM MporpaMms
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1. OO000meHHas CTPYKTYPA (POHIA OLEHOYHBIX CPEICTB YUeOHOM TMCUMIINHBI
OO60061eHHass CTpyKTypa (OHJA OLEHOYHBIX CPEACTB MO AMCHMIIMHe  HOCTpaHHBIN S3bIK
npuseseHa B Tabnure.

Tabnuma
ITanbl OlEHKHA KOMIEeTeH Ui
IHoka3zatenu
chopMUpPOBAHHOCTH Meponpusitust
Popwupyembie KOMIIeTeHIM i Tembl TEeRylero IIpomexyTouHas
KOMIETEHIUTH (3HaHMs, yMeHUsl, KOHTPOJIsA aTTecTanus (3K3aMeH,
HABBIKH) (KypcoBoOii IpoeKT, 3ayer)
PI'3(P) u ap.)
OK.5 croco6uocTs  |31. 3HATH English for Research Papers KouTtponbsHsie 3ayer DK3aMeH,
CBOOOIHO TEPMUHOIIOTHIO International Law. Diplomacy. |paGoTsi, 3aganus 1-4
OCYIIECTRIIAT npodeccronanproii | Treaties Job Hunting.Interview |aymuropHas
YCTHYIO H chepsl gestensroct |Modern Society. Demographic  |pa6orTa,
MUCEMCHHYIO HA MHOCTPaHHOM Trends Scientific Contacts. CaMOCTOSTEIIbHAS
KOMMYHUKAIIUIO HAa  |sI3bIKE Scientific Conferences pabora
HHOCTPAHHOM SI3bIKE Undergraduate School - Master's
MEXTYHAPOIHOTO Programme Graduate School-
OOLIEHNS, OTIIMYHOM Doctoral Programmes
OT sI3bIKa pETHOHA
CICIHATN3AaINH, Ha
JIETIOBOM H
poeCCHOHATTBHOM
YpOBHE
OK.5 32. BIAJEeTh English for Research Papers KonrpomnbHbie Dk3ameH, 3aganus 1-4
HWHOCTPaHHBIM International Law. Diplomacy. |paborsr,
SI3BIKOM Treaties Job Hunting.Interview |aymuropHas
MEKIYHapOIHOTO Modern Society. Demographic  [pa6ora,
obuenus, ormmuabsiM | Trends Scientific Contacts. CaMOCTOSATENbHAs
ot u3y4aemoro si3bika | Scientific Conferences pabota
peruoHa Undergraduate School - Master's
cnenuanuszanum, Ha |Programme Graduate School-
YpOBHE, Doctoral Programmes
TIO3BOJISIOIIEM
OCYIIECTBIIATH
OCHOBHBIE BHJIBI
npo(hecCHOHATBHOM
JIeATENHEHOCTH
OK.5 yl. ymets English for Research Papers KonrtposbHbie 3aueT DK3aMeH,
HCIONB30BaTh 3HaHwus | International Law. Diplomacy. |pa6ortsr, 3aganust 1-4
SI3BIKA JIJIST Treaties Job Hunting.Interview |aymuropHas
npodeccuonansHoro |Modern Society. Demographic  |pa6ora,
MEKIYHApPOIHOTO Trends Scientific Contacts. CaMOCTOSITENTbHAS
obuienus u B HayuHO- [ Scientific Conferences pabota
ucciepoBarensckoi  |Undergraduate School - Master's
JESITEIBHOCTH Programme Graduate School-
Doctoral Programmes
OK.5 y2. ymetb untath 1 |English for Research Papers KonTpomnbHbie 3ager DK3aMeH,
pedepupoBats International Law. Diplomacy. (pa6oTsl, 3aganust 1-4
JUTEpaTYypy Ha Treaties Job Hunting.Interview |aynuropnas
HHOCTpaHHOM si3bike | Modern Society. Demographic  |pa6orta,
Trends Scientific Contacts. CaMOCTOSITeNIbHAS
Scientific Conferences pabota
Undergraduate School - Master's
Programme Graduate School-
Doctoral Programmes

2. MeToaMKa OlleHKH 3TanoB (JopMUPOBAHUS KOMIIETEHIHIl B paMKaX AUCHUILINHBI.

IIpomesxyTouHas

arrecragusa  I10

JUCHUIIJIMHE

npopoaurcs B 1

cemectpe - B

dbopme

TuddepeHIIMPOBaHHOTO 3a4eTa, B 2 ceMecTpe - B (hopMme audepeHIIMpoBaHHOrO 3a4eTa, B 3 ceMecTpe -
B (popme 3K3ameHa, KOTOPBIN HANpaBJICH HA OIleHKY chopmupoBaHHOCTH KomreTeHuil OK. 5.

3ayer U 3K3aMEH MPOBOJISATCS B YCTHOM W MUCbMEHHOM (hopMme 1o OriieTaM.




Kpome toro, chopMHUpOBaHHOCTh KOMIETEHIIMH POBEPSETCS MPH MPOBEACHUU MEPOIPUATHI TEKYIIETO
KOHTPOJISl, yKa3aHHbIX B TaOnuue pasnena 1.

B 2 cemectpe 00s13aTeNbHBIM 3TAIIOM TEKYIIEH aTTECTAIMH SIBISIOTCS KOHTPOJIbHAs padoTa. TpeboBaHus
K BBIIIOJHEHHIO KOHTPOJBHOW pPabOTBI, COCTaB W MpaBHiIa OLEHKH C(HOPMYIHPOBAHBI B IACIOPTE
KOHTPOJILHOM paboTHI.

B 1 cemecTpe 00s3aTebHBIM 3TANIOM TEKYILEH aTTeCTAIlMH SBISIOTCA KOHTpOJbHas paboTa. TpeboBanus
K BBITIOJTHCHUIO KOHTPOJBHOW padOThI, COCTaB M TPaBHIA OIEHKA CPOPMYIUPOBAHBI B TACIOPTE
KOHTPOJIbHOM paboTHI.

B 3 cemectpe 00s3aTeNbHBIM 3TAallOM TEKYIIEH aTTecTaluu SBISIOTCS KOHTpOJbHas padoTa. TpeGoBanus
K BBIIOJIHEHUIO KOHTPOJIBHOW pabOThHl, COCTaB M MpaBWJIa OLEHKH C(HOPMYIMPOBAHBI B IACIOpPTE
KOHTPOJILHOM paboTHI.

OO01ye npaBuiia BEICTABICHUS OLICHKHU 10 AUCLUIUIMHE ONPEIEIAI0TCS 0aNIbHO-PEUTUHTIOBON CUCTEMOH,
NPUBEJICHHOM B paboueil mporpamme yueOHOM TUCIIUIIIHHEI.

Ha ocHOBaHMM NpHUBEIEHHBIX Jajiee€ KPUTEPUEB MOXKHO cIelaTh OOLIUM BBIBOJ O COPMHPOBAHHOCTHU
xkomnereHuu OK.5, 3a koTopble OTBEYAET JUCIUILINHA, HA Pa3HBIX YPOBHSIX.

OO0masi XxapakTepuCTHKA YPOBHEH 0CBOCHHS KOMIIETEHIIUM.

Hu:ke moporoBoro. YpoBeHb BBINOJHEHHS PabOT HE OTBEYaeT OOJIBIIMHCTBY OCHOBHBIX TpeOOBaHU,
TEOPETUYECKOE COJIEPKAHNE Kypca OCBOCHO YAaCTUYHO, POOEIIbl MOI'YT HOCUTD CYILLIECTBEHHBIN XapakTep,
HEOOXOMMBbIE TIPAKTHYECKHE HABBIKH PA0OTHI C OCBOCHHBIM MaTepHajioM C(POPMUPOBAHBI HE JOCTATOYHO,
OOJBIIMHCTBO NPEIYCMOTPEHHBIX IMPOTrpaMMON OOyueHHs y4eOHbIX 3aJaHMN HE BBIIOJHEHBl WIIU
BBITIOJIHEHBI C CYIIECTBEHHBIMU OLIMOKaMH.

IloporoBblii. YpoBeHb BBIIOJHEHUS PAOOT oOTBeYaeT OOJBIIMHCTBY OCHOBHBIX TpeOOBaHUH,
TEOPETUYECKOE COJEPKAHUE KypCa OCBOEHO YaCTUYHO, HO MPOOEIIbl HE HOCAT CYLIECTBEHHOTO XapaKTepa,
HEOOXOMMbIEC MPAKTUUECKHE HABBIKA PaOOTHI C OCBOCHHBIM MAaTE€pPHaOM B OCHOBHOM C(OPMHUPOBAHEI,
OOJBIIMHCTBO MPEAYCMOTPEHHBIX IMpOrpaMMoil 0O0ydeHus y4yeOHBIX 3a/laHuil BBINOJHEHO, HEKOTOpPbIE
BU/IbI 33JIaHUI BBIITOJIHEHBI C OIIMOKaMHU.

Ba3oBblii. YpoBeHb BBINOJHEHHS] pabdOT OTBEYAET BCEM OCHOBHBIM TpEOOBaHUSIM, TEOPETHUECKOE
COJIEpKAHUE Kypca OCBOEHO MOJHOCTBIO, 0€3 MpOoOenoB, HEKOTOPHIE NMPAKTHUYECKUE HAaBBIKU PAaOOTHI €
OCBOEHHBIM MaTepuanoM c(hopMUpOBaHbl HEIOCTATOYHO, BCE MPEAYCMOTPEHHBIE MPOrpaMMoil oOydeHus
yueOHbIE€ 3aJJaHUs BBIIIOJIHEHBI, KAYECTBO BBIMOJIHEHUS] HU OJHOTO M3 HUX HE OLEHEHO MUHUMAJIbHBIM
YHCIIOM 0ajyiIoB, HEKOTOPHIE U3 BBIOJIHEHHBIX 3aJaHH, BO3MOXKHO, COJEPkKAT OIMIMOKH.

IIponBUHYTHIN. YPOBEHb BBINOIHEHUS pabOT OTBEYAET BCeM TPeOOBAHUSAM, TEOPETHUECKOE CO/IEpKaHHe
Kypca OCBOEHO IOJIHOCTHIO, 0€3 Mpo0esioB, HEOOXOAUMbIE MPAKTUUECKUE HABBIKU PabOThl C OCBOEHHBIM
MarepuasioM CcGOPMHUPOBAHBI, BCE TMPEAYCMOTPEHHBIE MPOTpaMMON OOydeHus ydeOHBbIe 3aJTaHus
BBINTOJIHEHBI, KAYECTBO WX BBIITOJHEHHS OIICHEHO YHCIIOM 0aioB, OJIM3KHM K MAaKCUMAJIbHOMY.



DenepanbHOE TOCYAaPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICITIETO OOpa30BaHUs
«HoBocuOupckmii rocy1apcTBEHHBIN TEXHHYECKUI YHUBEPCUTET)»

Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

IHacnopr 3a4era
1o gucuumuinie «MHOCTpaHHBIN A3BIK», 1 cemecTp

1. Meroauka oueHKH

3ader MpPOBOIUTCS B YCTHOW M TNHMCbMEHHOH (opme mo Omneram. B xoxe sx3amena
npernojaBaTesb BIPaBe 3a/1aBaTh CTYICHTY JIONOIHUTEIbHBIE BOIIPOCHL.

Conep:xanue 3auera (1 cemectp):

3agaHus KommMmenTapuii

1. TlucemenHwlii mepeBon mpemmoxeHuii ¢ | [lepeBox 20 mpemnokeHWit ¢ pyccKOro s3plka Ha AHTIHMHCKHN
PYCCKOTO A3bIKa Ha aHTJIMUCKUN SI3BIK c HCIIO0JIb30BaHUEM aKTUBHOM JIEKCUKH o

npo¢eCCHOHATIBPHON TeMaTHKe

2. MOHOIOTUYECKOE BBICKA3BIBAHUE TI0 TEME becena mo oaHoOM U3 MPOWAEHHBIX TEM:

1. Master’s Programmes at the Universities

2. Master’s Programme at NSTU

3. Admission Procedures at Graduate School of the
University

4. Job Hunting. Interview.

5. Science and Technology.

3. IlepeBoa cTaTbu C AHIIMHCKOTO s3bIka Ha | CTaTkd MO COLMANBbHO-d)KOHOMHUYECKOW WM  OOIIECTBEHHO-
pyccKuit nonutraeckoit rematuke. O6wvem: 1000-1200 . 3.

CTaThs IO COIMAJILHO-D)KOHOMHUYECKON MM OOIECTBEHHO-
4. PechepupoBaHme pyCCKOS3BITHOM CTAThU

noautrdeckoi rematuke. O6sem: 1200-1500 m. 3.

dDopMma Guiera 1y1s 3aUeTa

HOBOCHUBUPCKUU I'OCYJIAPCTBEHHbBIN TEXHUUYECKUM YHUBEPCUTET
@axkynbrer PI'O

Buaer Ne 1
K 3a4eTy 10 qucuuInHe «MTHOCTpaHHBIN S3bIK»




1. Translate the sentences into English using the active vocabulary.

2. Master’s Programme at NSTU.

3. Translate the text into Russian.

4. Render the text in English.

YTBepkaaio: 3aB. kKapeapoit JIoJKHOCTR, DO

(monnuce)
(mara)

2. Kpurepum omneHKH

[TucebMeHHBIN TIEpEeBOT MPEATIOKESHHUN C PYCCKOTO SA3bIKA Ha aHTIUICKHIA - 5 6ammoB (Makc.), 3
Oayia (MUH.)

MoHosoru4eckoe BbICKa3bIBaHUE — 5 0ayuioB (Makc.), 3 6aymia (MuH.)
I[TepeBoj cTaTh¥ C aHIIMICKOTO A3bIKa Ha pycckuii — 5 0amioB (Makc.), 3 6amuioB (MUH. )
PedepupoBanue pyccKosS3bI9HOM cTaThU - 5 6a/UT0B (MaKc.), 2 6auioB (MUH.)

* OrtBer Ha OWJIET Ui 3aUeTa CUUTACTCS HEyHOBJIETBOPUTEIbHBIM, €CIU CTYICHT JOMYCKaeT
NIPU BBIMOJIHEHUH 33JaHW TPUHIUIHAIBHBIC JIEKCUKO-TPAMMATUYCCKHE OIMUOKH, OIICHKA
coctasisget 0 - 9 6aios.

* OTBeT 3aCUMTHIBACTCS HA MOPOTOBOM YPOBHE, €CIH CTYJICHT JIOIMYCKAeT HE3HAYMTEITbHBIC
OIIMOKH, JEMOHCTPUPYET MPUEMIIEMBI YPOBEHB SI3bIKOBOI IPaMOTHOCTH, BKJIIOUAs BIAJCHUE
(YHKIIMOHATIBHBIM CTHJIEM M3JIOKEHHMs, orieHka coctaBisieT 10 - 13 Gamios.

* OrtBeT 3acuuTHIBaeTCA Ha 0a30BOM ypPOBHE, €CIIM CTYJCHT JAEMOHCTPUPYET XOPOIIU YPOBEHb
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTH, BKJIFOYAs BJIAJICHUE (PYHKIIMOHAJIHHBIM CTHJIEM H3JIOKCHUS, OICHKA
coctaBisgeT 14 — 17 6annos.

* OTBeT 3aCUNTHIBACTCS HA MPOABHHYTOM yPOBHE, €CJIM CTYJIECHT BJIAJICET COOTBETCTBYIOIIUM
MOHATUNHBIM W TEPMUHOJOTHYECKUM ammapaToM, IEMOHCTPHUPYET OTJIMYHBIN ypOBEHb
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTH, BKJIFOYAs BJIAJICHUE (PYHKIIMOHATHHBIM CTHJIEM H3JIOKCHUS, OICHKA
coctasisgeT 18 - 20 0amnos

3. Ikajaa oueHKH

3ayeT cuuTaeTCs CIAHHBIM, €CIIM cyMMa OajuIOB IO BCEM 331aHHSAM OWIIeTa OCTaBJIAET HE MEHee
__10_0amnoB (u3 20 BO3MOXKHBIX).

B 00m1eii onieHke Mo JUCHUIUIMHE OAJUTbI 32 3a4€T YYUTHIBAIOTCS B COOTBETCTBUU C MPaBHIIAMH
0aIbHO-PEUTUHTOBOM CHCTEMBI, IPUBEACHHBIMU B paboyeil mporpaMme JUCIUIINHEL.
4. Bompochl K 324€Ty N0 AUCHHUILINHE «THOCTpaHHBIN S3bIK»
OO0pa3upl 3a1aHMii:
IlepBoe 3anpanue: IIucbMEHHBIN NEPEBO/ NMPEIJIOKEHUH € PYCCKOI0 A3bIKA HA AHTJIMIACKUH

1. Kazapsl 1OmKHBI cTaTh OAHOM M3 0a30BBIX COCTABIISAIONIMX MOTEHIIMAJA HAIIETo TOCy1apCcTBa,
U 3TO BONPOC HE TOJNBKO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH OTEUECTBEHHBIX KOMIIAHUH H
MO3ULIMOHUPOBAHUS CTPAHBI B MUPOBOM IIPOCTPAHCTBE, HO M HAIIMOHAJEHOW 0€30MacCHOCTH.

2. Poccus - 3a 0e30mMacHOCT, W BO3MOXKHOCTb Pa3BUTHS JUId BCEX CTpaH M HaApoOAOB, 3a
yBa)K€HHE MEXTyHapOAHOI'O paBa U MHOrooOpas3ue Mupa.



3. Cankr-IleTepOyprckuii rocyHUBEPCUTET OKa3ajicsl €IMHCTBEHHBIM IpeacTaBuTeneM Poccuun
B CIKErOJIHOM peHTHHTE BeAyInnux ousHec-mkoi EBpomnsl mo Bepcun “The Financial Times”.
BTopoe 3aJaHHUeE: MoHoJoru4eckoe BbICKa3bIBaHUeE:
1. Master’s Programmes at the Universities
2. Master’s Programme at NSTU
3. Admission Procedures at Graduate School of the University
4. Job Hunting. Interview.
5. Science and Technology.
Tperbe 3aganue: IlepeBoa CTaTbU € AHIJIMICKOTO0 SI3bIKA HA PYCCKHM:
THE YOUNG NEED A BETTER DEAL

At one end of the social scale there are more than a million young people who are classified
as “Neets”- not in education, employment or training. At the other, there is a smaller group of
ostensibly privileged young graduates jostling for a coveted job at an investment bank, a top law
firm or another elite employer.

The working life of this latter group have come under the spotlight due to the tragic death of
21-year-old Moritz Erhardt, who was an intern at Bank of America. The facts about this case are
not yet clear, but it has nevertheless prompted a debate about banking culture and the long hours
juniors are expected to work. This is not healthy for individuals, who cannot produce their best
work after sleep-deprived hours at work. But the long-hours regime is seen by some as a
justification for banking rewards.

One blogger on the Financial Times website complained that the media, when covering pay
or bonuses, failed to mention the “sacrifices” involved. Most of his friends, he wrote, are on
antidepressants or stimulants to survive their working hours and want to be out of the business
by the time they are 40. For a young man or woman to live like this seems as awful as being one
of the Neets.

It is also dreadful that, even following the financial crisis, many gifted young people aspire to
join the “corporate gladiators”, when there is a shortage of graduate engineers.

The return of apprenticeships, which for generations provided work and training to school-
leavers, is a welcome, if belated development.

No economy can be successful if large numbers of young people shunt straight from school to
the scrapheap, and the pinnacle of the career achievement for the brightest of them is seen as
handing over your life to bank.

YerBeproe 3ananme: PedepupoBanue pyccKoOA3bIYHOM CTATHU:

O nmaprusx

B nauane mnpouwioro Beka Bblnarouuiicss pycckuil comuoinor ITutupum COpOKHH BBISBHII
YHUKAJIbHYIO 3aKOHOMCPHOCTBL: KOr'la YBCIIMYUBAIOTCA PA3MEPLI HOJIUTUYECKON opraHusanuu,
T.e. KOTJa pacTéT 4YUCiIO0 €€ WICHOB W CTOPOHHUKOB, TMOJUTHYECKas cTpartudukarus (T.e.
paSHOpOIlHOCTL) TOXC YBCIMYNBACTCA. Bcesa nociaeayromas uCTopurs 4€JI0BCUCCTBA IMOATBCPpANIIA
npaBmIbHOCTH BbIBOJIOB [1. Copokuna. Bee 0e3 uckitoueHust KpynHble NOJTUTHYECKHE TapTUH B
ACMOKPATUUCCKHUX TOCYyAapCTBax CYIICCTBOBAJIM KaK KOHIJIOMCPAT Pa3IMYHbIX TCHCHHﬁ,
bpakuwmii, rpyri, 00beTMHEHHBIX HE OOIIEH UACOIOTHEN, a CTPEMIICHHEM 3aBOEBATh M YIEPKATh
BJIACThb. KaKyIO OBl MNapTUurO Mbl HC B3AJIM — aMCPUKAHCKUX peCHyGJII/IKaHI_ICB HJIn JE€MOKPATOB,
AQHTTIMHCKUX JIEHOOPHUCTOB WM KOHCEPBATOPOB, SITOHCKHUX JIMOEpaI-IeMOKpPaToB U T.1.- BE3JE
MBI OOHApPY>KUM OTCYTCTBHE €MHOMBICIIUS U IPUCYTCTBUE IIUPOKON MaNUTpbl MHeHUH. IMeHHO
UJCOJIOTUYECKUHN IUTIOPAIIM3M IO3BOJISET CYIIECTBOBATh KPYNHBIM IAPTHAM, BBIPAXKAKOLIUM
HACTpOEHHEe IUPOKUX Cclo€B n3bupareneit. [laptuu ¢ KECTKON UaE0I0THEH MOTYT OBITh TOJIBKO
B TOTAJUTApHBIX CTPaHaX, a B JEMOKPAaTUYECKOM OOIIECTBE OHHU OOpeueHbl OCTaBaThCs
KPOLICYHBIMH M MapruHaJbHBIMU. YUeM miMpe HICOJOTHYECKUIl CIEKTp, KOTOPBIH crocoOHa
OXBaTHUTh MAPTHA, HE pacrangasch, TeM OOJbIIEC y HEW IMIAHCOB Ha YCIEX, Ha JOMHHHUPYIOIIHE
MO3UIIMU B IIOJIUTUYECKOI CUCTEME.



denepanpHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEKICHNE
BBICITIIETO 00pa30BaHUs
«HoBocubupckuii rocy1apcTBEHHBI TEXHUYECKHI YHUBEPCUTET
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

IMacnopT KOHTPOJILHOM PAdOTHI

no auctuiuimie « MHocTpaHHbIi 3b1K», 1 cemecTp
1. MeToauka OLEHKH

B mnepBom cemecTpe CTYIOEHTBI BBINOJHSIOT 2 KOHTpOJIbHBIE paboTel. IlepBas
KOHTPOJIbHAsl paboTa 3aKJIH0YaeTCsl B HAIMCAHUU 3CCE IO OJHOM U3 MPEIOKEHHBIX TEM.
Bropast konTposibHas paboTa BKIKOYaeT B ceOd 3 pasjena, B KaXIOM MX KOTOphIX 15
3agaHuid. IlepBblii pa3gen cOCTOMT M3 BbIOOpa OJHOIO NPAaBUIBHOTO OTBeTa U3 4-X
IIPEVIOKEHHBIX Ha INPOBEPKY 3HAHMM IPOMACHHOW JEeKcHku. Bo BTOpoMm pasnene
IPOBEPSIOTCS COOTBETCTBYIOIME TI'PaMMATHYECKUE KOHCTPYKLIMH BBIOOPOM OJHOTO
IPAaBWIBHOIO BapHaHTa U3 4-X MPEJIOKEHHBIX. TpeTudl pasaen BKIIOYaeT B ceds
IIEPEBOJ, IPEMJIOKEHUNH C PYCCKOTO s3blKa HA AaHIVIMMCKUI € MCIOIb30BaHUEM
IIPOWICHHOM JIEKCUKHU Y TPAMMATHUKH.

2. Kpurtepum oneHku
KonTposbnas padora Ne 1

MakcumansHO KOHTpoJibHast padorta orenuBaercs B 10 GamutoB. Kpurepuu oreHuBaHus scce Ha
MIPEVIOKEHHYIO TEMY:

OTBeT cunTaeTcs Hey/10BJIeTBOPUTEIbHbBIM, €CIIH CTY/I€HT TOJIBKO YAaCTUYHO CIIPABUJIICS C
U3JI0KEHWEM MaTepHaa 1o 3aJaHHoi TeMaTrke. O0beM 3cce HenocraroueH. Habmonanacek
y30cTh BokaOyssipa. CTyJeHT OMyCTHIT OOJIbIIOE KOJTMUECTBO JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX
OILINOOK.

Onenka cocraBnsger _1-2  banna.

OTBeT 3acUUTHIBAaCTCS HA MOPOTOBOM YPOBHE, €CITH CTYJICHT CIIPABUJIICS C M3JIOKEHHEM
Marepuaa 1o 3aJJaHHOW TeMaTHUKe, HO TNANa30H S3bIKOBBIX CPEJCTB OBLIT OTPaHUYCH.
CryneHT JomycKai JIEeKCUKO-TpaMMaTHYecKie OIMOKU. B HEKOTOphIX MecTax Hapyllanach
MIOCJIEIOBATEIBHOCTD BBICKA3bIBAHHS.

Onenka coctaBisieT _3-5  6annos.

OrtBeT 3acunTHIBacTCs Ha 6230BOM YPOBHE, €CJIM CTYICHT B LIEJIOM CITPABHIICS C U3JIOKEHHEM
Marepuaa 1o 3aJaHHol TeMaTuke. M3oxeHne ObII0 CBSI3aHHBIM M MTOCTIEI0BATEIbHBIM.
Hcnonp3oBascs 10BOJBHO 00JIBIION 00bEM S3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPHIE ObUIN YIIOTPEOIEHbI
npaBuiIbHO. OJJHAKO ObUIN CJIeNIaHbl OTJENIbHBIE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE OIINOKH.

Orenka cocraBisier _6-8  bannos.

OTBeT 3aCUMTHIBACTCS HA MPOABUHYTOM YPOBHE, €CIIH CTYJCHT CIPABUIICS C U3JI0KEHUEM
MaTepuaa 1o 3aJaHHoN TeMaThuke. M3moxenne ObUIo CBSI3aHHBIM U JIOTHYECKH
1ocJae10BaTeNbHbIM. J[Mana3oH UCTIOIb3YEMbIX SA3BIKOBBIX CPEJICTB 1OCTATOYHO IIHUPOK.
SI3BIKOBEIE CpECTBA OBUTH MPABUIIBHO YIOTPEOICHBI, TPAKTUIECKHA OTCYTCTBOBAIH JIEKCHKO-
rpaMMaTH4YecKue OLIHOKH.

Onenka cocrasiser  9-10  bannos.

KonTpoJubnas pa6ora Ne 2

Kaxxnoe 3amanne KOHTPOJIBLHOM pabOThI orieHnBaeTcs B 1 Gat:

KonrponbHas paboTa cuuTaeTcsi HEBBINOJHEHHOMN, €CIIM BBIIOJIHEHO MeHee 22

3aganuid. OneHka cocrapnser 1-22 oanna

PaGoTa BeITIOJIHEHA HA MOPOTrOBOM ypOBHE Mpu BhINojHeHnn 23 - 34 3ananuii. OnieHka

cocrapmsier _23-34  banna



PaboTta BeITIONTHEHA HAa 6a30BOM ypOBHE, eciH BbIONHEHO 35 - 40 3amanuii. OneHka
cocrapnsier _35-40  bannos

PaboTa cunTaercs BBHIMOJIHEHHOW HA MPOABHMHYTOM YpPOBHE IpH BhIMogHeHUHU 41 - 45
3aganuil. Ouenka cocraisier _41-45  6annos

3. IlIkaaa oueHKH

B oOmeil omeHke mno AWCHUIUIMHE Oauibl 32 KOHTPOJBHYIO pabOTy YYHTHIBAIOTCA B
COOTBETCTBUU C TMpaBUIaMH OaNIbHO-PEHTHHIOBOM CHCTEMBI, MPHUBEACHHBIMH B paboueit
nporpaMMe AWCHHUIUIMHBL. B CcOOTBETCTBMM ¢ MpaBWIaMU OaJIbHO-PEHTHHTOBOM CHUCTEMBI,
MPUBEICHHBIMU B paboyeil mporpamMme IUCHUIUIMHBI, MAKCUMAaJbHBIM UTOTOBBIM Oaii 3a JiBe
KOHTPOJIbHBIE paboThl coctaBisieT 10 6amioB. COOTBETCTBEHHO, 3a KOHTPOJIbHYIO padoty Nel
MaKCHMaJbHBIA UTOTOBBINA Oail cocTaBiisieT 5 6autoB. TOTOBBIM Oa 3a KOHTPOJIBHYIO PadoTy
Ne 1 paccuutbiBaeTcsi B (popme MHpONOpIUH, MyTEM HPHUBEIEHHUS IMOJIYYEHHOTO KOJIHYECTBa
0aJJIOB CTYJEHTOM 3a KOHTPOJIbHYIO pabOTy K 5 MaKCHUMaJlbHbIM HTOTOBBIM Oajuiam (T.€.
MOJIyYEHHOE CTYAEHTOM KonuuecTBO OamioB u3 10 BO3MOXKHBIX MAaKCHMAalbHBIX OaJlJIOB 3a
KOHTPOJIbHYIO paboTy yMHOXaeTcd Ha S5 (MakCUMalbHBbIM HUTOTOBBIN Oaml 3a KOHTPOJIbHYIO
paboty) u aenutcs Ha 10 (MakcuManbHBINA Oal 3a KOHTPOJIbHYIO padoTy). U 3a KOHTPOIBbHYIO
paboty No 2 wMakcMMasbHBIM WTOTOBBIA Oamn coctaBisger 5 OamwioB. MToroBeri Oamn 3a
KOHTpOJIbHYIO paboTy Ne 2 paccuuThiBaeTcs B (OpMe MPOMOPIHH, IIyTeM IpUBEICHUS
MOJyYeHHOTO KOJIM4YecTBa OaIOB CTYACHTOM 33 KOHTPOJBHYIO paboTy K 5 MaKCHMalbHBIM
UTOTOBBIM OajuiaM (T.e. MOJIy4YEeHHOE CTYIEHTOM KOJMYECTBO OaioB u3 45 BO3MOXKHBIX
MaKCHMaJbHBIX 0a/lIOB 32 KOHTPOJIbHYIO pabOTy yMHOXaeTcsd Ha S5 (MaKCHUMaJbHbIA UTOTOBBIN
0amn 3a KOHTPONBbHYIO paboTy) U naenuTcs Ha 45 (MakCHUMAalbHBIN 0alll 3a KOHTPOJIbHYIO
pabory).

4. Tlpumep BapHAHTAa KOHTPOJIbHOMH padoThl
KonTposbnas padora Ne 1
IIpennaraembie TeMbI AJ18 HAMUCAHMUSA JCCe:

1. The Master’s programme can deepen your knowledge and develop your sKills.
2. More education opens more doors to successful careers.

3. Job hunting is a serious business.

4. It’s never too late to start planning your career.

5. Having a job and having a career are two different things.

KonTpoubnas padora Ne 2

KonTpoaupylommii MaTepuaJ 1Jisi MarucTpanTos 1 kypca HanpasJ/ienusi «3apy0exHoe
pernoHoBeeHne» MO AucHUILVINHE « MHOCTPAHHBIN A3BIKY,
1 cemecTp. Bpems BoinosineHust 90 MUHYT.
Part |
Fill in the gaps with the appropriate words:
1. Statistics show that terrorism is not random self-expression by “patriotic citizens” but
systematic ... .

a. breakdown b. provocation
c. violence d. support
2. The European Commission is appointed for a 5-year term, but it can be ... by Parliament.
a. disconnected b. disapproved
c. dismissed d. disencouraged
3. Both Europe and the USA still ... serious security threats.
a. cope b. promote
c. face to d. face

4. ... for human rights at all times and in all places is the fundamental principle of the United
Nations.



a. goal b. reason
C. respect d. cause

5. Once an applicant country meets the necessary conditions for membership, it must ... EU
regulations in all areas.

a. change b. implement
c. reconsider d. resume
6. Only great powers can ... independent foreign policy.
a. protect b. seek
C. assume d. pursue
7. The UN Charter ... universal respect for human rights as well as their observance.
a. contributes b. supports
c. follows d. promotes

8. Terrorism seriously jeopardizes human rights, ... democracy and aims at destabilizing
democratic governments.
a. maintains b. interferes
C. supports d. threatens

9.The gap between senior members of the European Union and newcomers became an
economic ... for countries of eastern and central Europe.
a. cause b. obstacle
c. division d. ground
10. Great powers are, by definition, some countries that determine the structure, substance and
direction of global ... .

a. power b. competition

c. affairs d. policy

11. The UN is also a forum ... .

a. to violate human rights b. to support the rights of women

c. to run elections d. to improve judicial structures

12. The summit looked at further steps ... the EU-Russia strategic partnership.
a. to cooperate b. to collaborate

c. to promote d. to threaten

13. NATO members and other countries in the Euro-Atlantic region face risks including ethnic
conflicts, the ... of human rights and political instability.

a. security b. protection

c. violation d. acceptance

14. The UN gives the Security Council the ... for maintaining international peace and security.
a. recommendation b. provision

c. responsibility d. charter

15. NATO’s scientific and technological cooperation with Russia, ... in the late 1990s, focused
on specific areas of particular interest to Russia.
a. provided b. promoted
c. launched d. determined
Part 11
Choose the proper verb form (Tenses, Gerund, Infinitive or Participles):
1. Between 1861 and 1960, the majority of immigrants to the USA ... from Europe.

a. has come b. came
C. were coming d. has been come
2. When common rules are considered in the EU, it is vital that they ... in practice.
a. were followed b. follow
c. are followed d. follows

3. The Mediterranean Dialogue is an integral part of NATO’s cooperative approach to security
... the recognition that security in the whole of Europe is linked to security and stability in the
Mediterranean region.



a. which based on b. basing on

c. based on d. base on

4. The funds available to the EU ... legally, economically and for the intended purposes.
a. must use b. must to use
c. must be used d. must to be used

5. Since the end of the Cold War NATO ... particular importance to the development of
constructive relations with Russia.
a. attached b. has been attached
c. has attached d. attaches

6. The General Assembly, the Security Council and the Secretary General play the main role in
... peace and security.

a. to foster b. foster
C. be fostered d. fostering
7. Europe’s future ... by how it will deal with numerous obstacles and challenges the EU faces.
a. is certain to determine b. is certain be determined
c. is certain to be determined d. is certain to have determined

8. Germany, France and Poland made an agreement ... the Ukraine efforts in establishing
closer relations with NATO structures.

a. for maintain b. to be maintained
c. to maintain d. maintained
9. The importance of UN peacekeeping forces was recognized when they ... the Nobel Prize.
a. are awarded by b. were awarded
c. were awarded for d. were awarded in

10. If the treaty ..., it ... into force in April 2014.

a. would be ratified - would enter

b. had been ratified - will enter

c. had been ratified - would have entered

d. will ratify - will be entered

11. The structures within NATO ... member states ... their policies in order to fulfill the main
task.

a. enable ... coordinate b. enable ... coordinating

c. enable ... coordinated d. enable ... to coordinate

12.Nationalist terrorists seek to form a separate state for their own national group, often ...
attention to fight for national liberation.

a. draw b. by draw

c. drew d. by drawing

13. More time will be needed ... key political matters including alternatives to US tactical
nuclear weapons.

a. for sorting out NATO b. for NATO sorting out

c. for sort out NATO d. for NATO to sort out

14. The IMF, the World Bank and other organizations ... as specialized agencies have wide-
ranging responsibilities in many fields.

a. as known b. known

c. having known d. knowing

15. As politicians say, NATO will remain a nuclear alliance as long as nuclear weapons ... .
a. will exist b. existing

C. exist d. would exist

Part 111

Translate the following sentences making use of the active vocabulary and complex
grammar structures:

1. MBI TOTOBHI pPacCMOTPETh BAPHAHTHI YBCIMUYCHHUA KaK ITOCTOSHHBIX, TaK M HEIMOCTOAHHBIX
yieHoB Cb OOH.



2. Ecniu ©b1 He MUTpaLMK, KOTOPbIE UMENIM MECTO Ha MPOTSHKEHUU UCTOPUH, HE TIPOU30IIIO OBl
CMEILEHUS pac, STHUYECKUX I'PYIIIL, A3bIKOB U PEIUTUN.

3. Jlns Toro 4TtoOBI OBITH W30pPaHHBIM B TMApJIAMEHT, KaHAMAAT JOJDKEH IONYyYUTh B
KOHKPETHOM H30MpaTeIbHOM OKpYre 00Jblle I0JI0COB, YEM €I0 CONEPHUKH.

4. TB TOBOpPHUT 0 3HAYUMOCTH OOpPBOBI C TEPPOPU3MOM, HO HE MpPEJUIaraeT JCHCTBEHHBIX Mep
3aIUTHI.

5. Hua Bcex xureneit CIA BaxHO, 4TO nomnpaBku K KOHCTUTYIMM TrapaHTHPYIOT UM
OINpecIEHHBIE IPAXAAHCKHUE ITpaBa U IEHCTBUS.

6.Poccus roToBa K TECHOMY B3aUMOJIEHCTBUIO CO BCEMHU 3aMHTEPECOBAHHBIMU NApTHEPAMHU B
IIPOTUBOCTOSIHUM YIpO3aM M BBI30BaM, C KOTOPBIMU CTaJKHBAETCS CETOIHS 4YEJIOBEYECTBO, -
OTMETHII ITpe3uieHT PD.

7. B OpuranckoM KaOMHETEe MUHUCTPOB MPOU30ILIO0 (OpMATIbHOE pa3/ielIeHUE BIacTeH.

8. Comuonoru CTpEMWINCh BBIICHUTb, KaKOW CMBICH JIIOJU BKJIAAbIBAIOT B IOHSTHE
«TEPPOPU3M» U KaK K HEMY OTHOCSTCSL.

9. Bo BceoOmeli /[lexknapanuu npaB denoBeka, npuHsToii B 1948 rony I'enepanbHOi
Accambneeit OOH, u3naratoTcs OCHOBHBIE CBOOO/IbI U ITPAaBa YEJIOBEKA.
10. Kak npasuio, [exnapanus HezaBucumoctu u KoHCTUTYIUS € OCHIENYIOIUMHU ITOIPABKaMHU
paccMaTpUBAIOTCS Kak JIOKYMEHTBI, 00eCIeurBarole OCHOBY UIE€0JIOTUHU U ITPABOIOPSIIKA.
11. IlepBocTeneHHOM 3a1aueil MEXAYHAPOJHOTO MpaBa SBJSETCS YCTAaHOBJICHUE U MOJJIEPIKaHUe
MHPa BO BCEM MHpE.
12. M3BecTHO, UTO MPE3UACHT Ipe/ularaeT 3aKOHOAATeNbCTBO, HO KoHrpecc MoXeT BbIpa3suTh
CBOE HEo00peHHe.
13. Hekoropble CBSA3BIBAIOT TEPAKThl C STHUYECKUM TEPPOPU3MOM, T.€. TEPPUTOPUATIBLHBIMU U
9KOHOMMYECKUMH IIPETEH3USIMH OJIHUX HALlM BHYTPU CTPAHBI K IPYTHM.
14. Cuctema KOHTPOJISL U CAEPKHUBAHUS O3HAYAET YACTMUYHOE MeperieTeHue (QYHKUMM TpEX
BETBEH BJIACTH.
15. MHorue yBepeHbl, 4yTO TepakThl B Poccun — 3TO 4YacTh OOpPHOBI MEXIYHAPOIHOTO
TeppOpHU3Ma MPOTUB MOJIUTHUECKUX U COLUAIBHO-?PKOHOMHYECKUX BBI30BOB INI00ATH3AIMH.



DenepanbHOE TOCYAaPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICITIETO OOpa30BaHUs
«HoBocuOupckmii rocy1apcTBEHHBIN TEXHHYECKUI YHUBEPCUTET)»

Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

IHacnopr 3a4éra

0 TUCHUIUIMHE «ITHOCTPaHHBIN S3BIKY», 2 CEMECT]

1. Meroauka oueHKH

DK3aMeH MPOBOIUTCS B YCTHOM WM THChbMEHHOW Qopme mo Owneram. B xome 3auéra
npernojaBaTesb BIPaBe 3a/1aBaTh CTYICHTY JIONOIHUTEIbHBIE BOIIPOCHL.

Conep:xaHue 3auera (2 cemectp):

3agaHus

KommMmenTapuii

1. IluceMeHHBIH TIEpEBOA MpPENJIOKEHUN ¢

PYCCKOTO A3bIKa Ha aHTJIMUCKUI

IlepeBon 20 mpemmoskeHU € PYCCKOTO sI3bIKAa HA AHTIIMHCKUI
S3BIK  C  HCTOJB30BaHHEM  AKTUBHOM  JIKCHUKH IO

npo¢eCCHOHATIBPHON TeMaTHKe

2. MoHO0J0TrHYeCKO€ BEICKa3bIBAHHUE 10 TEME

becena no o1HOM U3 NIPOUJEHHBIX TEM:
1. English for Research Papers.
2. Scientific Contacts. Scientific Conferences.

3. IlepeBon cTaThbu C aHMVIMACKOIO SI3bIKAa Ha

pyCCKUii

Crarbst IO COLMAILHO-D)KOHOMUYECKOH WM OOLIECTBEHHO-
nosmtrueckoit tematuke. O0nem: 1000-1200 . 3.

4. PechepupoBaHue pyCCKOS3BITHOM CTaTHH

CTaThsl IO COIMAJIBHO-YKOHOMHYECKOM HIIH 06H.IGCTB6HHO'

noautrueckoi rematuke. OoweM: 1200-1500 . 3.

dDopMma Guiera 1y1s 3aUeTa
HOBOCHUBUPCKUU I'OCYJIAPCTBEHHbBIN TEXHUUYECKUIN YHUBEPCUTET

@axkynbrer PI'O

Buuer Ne 1

K 3a4€Ty 110 JUCHUIIJINHC ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SI3BIK»




1. Translate the sentences into English using the active vocabulary.

2. Scientific Contacts. Scientific Conferences.

3. Translate the text into Russian.

4. Render the text in English.

YTBepkaaio: 3aB. kKapeapoit JIoJKHOCTR, DO

(monnuce)
(mara)

2. Kpurepum omneHKH

[TuceMeHHBIN TIEpEeBOT MPEATIOKESHNUN C PYCCKOTO SA3bIKa Ha aHTIUICKHIA - 5 6ammoB (Makc.), 3
Oayia (MUH.)

MoHosoru4eckoe BbICKa3bIBaHUE — 5 0ayuioB (Makc.), 3 6aymia (MuH.)

I[TepeBoj cTaTh¥ C aHTIMICKOTO A3bIKA Ha pycckuit — 5 0amioB (Makc.), 3 6amuioB (MUH. )

PedepupoBanue pyccKosS3bI9HOM cTaThU - 5 6a/UT0B (MaKc.), 2 6auioB (MUH.)

OtBer Ha OuyeT AJs 3a4eTa CYMTAETCS HeYI0BJIeTBOPUTEIbHBIM, €CIU CTYAEHT JOIMYyCKaeT
NIPU BBIMOJIHEHUH 33JaHW TPUHIUIHAIBHBIC JIEKCUKO-TPAMMATUYCCKHE OIMUOKH, OIICHKA
coctasisget 0 - 9 6aios.

OTBeT 3aCUUTHIBACTCS Ha MOPOTrOBOM YPOBHE, ©CJIM CTYJCHT JOITyCKAeT HE3HAYNTEIILHBIC
OIIMOKH, JEMOHCTPUPYET MPUEMIIEMBI YPOBEHB SI3bIKOBOI IPaMOTHOCTH, BKJIIOYAs BIAJCHUE
(YHKIIMOHATIBHBIM CTHJIEM M3JIOKEHHMs, orieHka coctaBisieT 10 - 13 Gamios.

OtBer 3acuuThIBaeTCs Ha 6230BOM YPOBHE, €CIIM CTYACHT JIEMOHCTPUPYET XOPOIINA YpOBEHb
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTH, BKJIFOYAs BJIAJICHHE (PYHKIIMOHAIBHBIM CTHJIEM H3JI0KCHUS, OIICHKA
coctaBisgeT 14 — 17 6annos.

OTBeT 3aCUMTHIBACTCS HA MPOABHMHYTOM YPOBHE, €CIIM CTYACHT BIIQJICET COOTBETCTBYIOIIAM
MOHATUNHBIM W TEPMUHOJIOTHYECKUM amnmapaToM, AEMOHCTPHPYET OTJIMYHBIA ypOBEHBb
SI3BIKOBOM TPAMOTHOCTH, BKJIFOYAs BJIAJICHHE (PYHKIIMOHAIHHBIM CTHJIEM H3JI0KEHUS, OIICHKA
coctasisgeT 18 - 20 0amnos

3. Ikanaa oueHKH

3ader cunraercs CAaHHBIM, CCJIM CyMMa 0aJlJIOB 1O BCEM 3aJJaHUAM Omitera OCTaBIIIET HE MEHEE

__10_0OamnoB (u3 20 BO3MOXKHBIX).

B O6H.ICI>1 OICHKE MO JUCIMITIIIMHE OaJuIbl 3a 3a4eT YUYUTBIBAIOTCSA B COOTBETCTBUU C IIpaABUJIAMU

0aIbHO-PEUTUHTOBOM CHCTEMBI, IPUBEACHHBIMH B paboyeil mporpaMme JUCIUILINHEL.

4. Bompochl K 324eTy N0 AUCHHUILINHE «THOCTpaHHBIN S3bIK»

OO0pa3upl 3a1aHmii:
IlepBoe 3ananue: IIucbMEeHHBIN NEPEBO/ NMPEIJIOKEHUH € PYCCKOI0 A3bIKA HA AHTIMIACKUH

1.

Hapsiny ¢ nosiBneHreM HOBBIX OoTpaciieid, HOBBIX chep eATeIbHOCTH U TUIIOB 3aHSATOCTH

IPOU30UIET YCUIIEHNE POJI BBICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CIICIIUATUCTOB.

2.

Hogrrit conornipoc, npoBeaéuusiii mo nmpockde “The Guardian”, moka3zan, uyto 3a bpekcur

TOTOBBI TOJI0OCOBATh 54% n3buparencii.

3.

Cexkpetapp CoBeta 6e3omacHocT PD cunTaet, 4To aMOUITMN HEKOTOPHIX CTpaH

IPOBOLIUPYIOT HOBBIE BBI30BBI U YIPO3bI B 00JIACTH O€30MMaCHOCTH B pa3HbIX PETHOHAX MUPA.



BTopoe 3aJaHue: MoHoJornueckoe BbICKa3bIBaHHE:

1. English for Research Papers.

2. Scientific Contacts. Scientific Conferences.
Tperbe 3ananue: [lepeBoa CTATbU € AHTJINICKOT0 SI3bIKA HA PYCCKHUIA:

BRITISH IVY LEAGUE
University funding in Britain has become a serious problem that the government of any

persuasion has to address. But it is not being addressed in the proper way. Decades of cut
coupled with increasing numbers of students have brought the system into crisis. Several bottom-
tier institutions are bankrupt; several of the top-tier universities have for some years been
thinking about going private on the American model because the difficulties caused by chronic
government underfunding are no longer manageable.

The current fee increase to 6,000-plus pounds annually is a stopgap. Now that the public
purse can no longer support a higher education fully, the day is looming when the true cost of the
university education will have to be borne by its direct beneficiaries.

The strategy of the coalition government is to allow private providers to enter the field. The
idea is that private providers will undercut the publicly funded main universities by offering
cheaper and shorter degree courses, forcing these universities to find ways to lower costs and
therefore fees.

But this way of liberalizing higher education offers an appalling prospect. It will decrease the
quality. This will compromise the UK brand of higher education which until now has been a
strong one. The cheap private providers will be a drag on public- provider quality.

Universities should be in the business of excellence. To ensure that gifted individuals from all
backgrounds get to university because of their brains and not their purses, there should be full
public scholarships for university study. Is the politicians stopped playing politics with higher
education and created an environment in which quality is the main determinant, the current
problems would be solved.

YerBeproe 3ananme: PedepupoBanue pyccKOA3bIYHOM CTATHU:
demorpapuueckue npodaemsl Poccnn

OpavH U3 U3BECTHBIX pocCUNCKUX AeMorpadoB A. BumineBckuii BoiaenseT 5
katactpoduyeckux yrpo3 st Poccun. IlepBast — Beicokast cMepTHOCTh. BTOpas yrpo3a — HU3Kas
poxnaeMocTb. Eciivi o ypoOBHIO CMEPTHOCTH MBI ITOX0KH Ha Pa3BUBAIOIIUECS CTPAHBI, TO 1O
YPOBHIO pOXKAACMOCTH — Ha PA3BUTHIC. On Y Hac TaKoH KC, KaK B FepMaHI/II/I, I/ITaJ'II/II/I, XO0TA
HUXKe, yeM B AMepuke. TpeTss yrpo3a — 310 crapeHue HaceneHus. O0111ecTBO He TOTOBO K
HOBOH CTPYKType BO3pacTHOM mupamuabl. YeTBEpTas — ASNOMyIIALUs., COKpaIleHue oomeit
YUCJIEHHOCTH HaceJieHus. EcTecTBEHHBIN IMPUPOCT HACCIICHUSA Y HAC OTpI/IHaTGJ'II)HI)H\/'I KaK nu3-3a
BBICOKOI CMCPTHOCTH, TAK U U3-3a HU3KOHU POXIAACMOCTH. A IIPUTOK HACCJICHUA 3a CcUeT
MMMHT AU HE TIOKPBIBAET OTPUILIATENIBHOTO MpupocTa. [laras yrpoza — nmmurpanus. E€
MOZKHO ITOTIBITATHCA OT'PaAHUYNUTDh, HO TOT' 1d 06IJ_[CCTBO OCTAHCTCH ICPEA JIMIOM BCCX OCTAJIbHBIX
npo6sieM. Ho n npuHrMas HUMMUTPAaHTOB, OOILIECTBO CTOJIKHETCA C YrpO3aMHU, KOTOPBIE JOKHbI
OBITh OCMBICIIEHHBI YiKe cenyac.

Emé onuH n3BecTHBIN dKkcnepT A. AHTOHOB IPHUIEPKUBACTCS MPUHLIUIIAAIBHO APYTrOro
B3rjsiaa Ha ,Z[CMOFpa(I)I/IquKI/IC Hp06HeMBI. On HpI/IBHaéT, YTO ACHOMYJIAAIUA MOKET CTATh
pemraronuM (hakTopoM st cyap0bl Poccuu, HO BUIUT BBIXOJT U3 MOJIOKEHUS B YBEITHUCHUN
POXIAAEMOCTH, 4@ HC B CHUKCHUU CMCPTHOCTH. I[CHOHYJ'ISII_[I/I}I, KOTOpas, 1o €ro MHCHU1O,
MIPOUCXOAUT ceituac B Poccuu u emé B AByX AecATKaxX CTpaH, TOIbKO Ha 2% 3aBUCHUT OT
CMCPTHOCTH, a Ha 98% - oT POXKIAACMOCTH. I[eno B TOM, 4TO CYHICCTBYCT y&TKasi 3aBUCUMOCTD
MEXy pa3pylICHHEM TPATUIIMOHHOTO OOIIECTBA U CIA0M POXKIaeMOCTH. DTO IPOUCXOIUT
TOTJIa, KOT/Ia TUYHBIN ycrieX mpu3HaEéTrcs 0oJiee BaXKHBIM, UeM CEMEHHBIE IICHHOCTH.
['ocymapcTBO HE MOXKET OBICTPO U3MEHHUTH TICUXOJIOTHIO OOIIECTBA, MBITAICh BEPHYTH €ro K
CEeMENHBIM IIeHHOCTSM. Ho ecTh 1 npyroii myts. Eciii ceronss nis Mroael BaXkHa MaTepralibHast
CTOpPOHA, 3HAYUT, HAJIO CO37[aTh CUCTEMY MAaTepUATLHON MOTHBAIIUH, TTOOYKTAFOIICH K
MHOT'OACTHOCTH.



denepanpHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEKICHNE
BBICITIIETO 00pa30BaHUs
«HoBocubupckuii rocy1apcTBEHHBI TEXHUYECKHI YHUBEPCUTET
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

IMacnopT KOHTPOJILHOM PAdOTHI

1o TuciuIUMHE «HOCTPAHHBIH SI3BIKY», 2 CEMECTP
1. MeToauka OLEHKH

Bo BTOpOM cemecTpe CTYIEHTHI BBIIOJHSIOT JBE KOHTPOJbHbIE paboTel. IlepBas
KOHTpOJIbHAsl padoTa 3aKI04aeTcsl B HAlMCAHUHU JOKJaJa 10 OJHON M3 MPEeAOkKEHHbIX
teM. Bropast koHTpoJibHast paboTa BKIIIOUaeT B ce0s 3 paszena, B KAKIOM UX KOTOPBIX 15
3agaHuid. IlepBblii pa3gen cCOCTOMT M3 BbIOOpa OJHOIO NPAaBUIIBHOTO OTBETa U3 4-X
IIPEVIOKEHHBIX Ha INPOBEPKY 3HAHMM IPOMACHHOW JEeKcHku. Bo BTOpoMm pasnene
IPOBEPSIOTCS COOTBETCTBYIOIME TI'PaMMATHYECKUE KOHCTPYKLIMH BBIOOPOM OJHOTO
IPAaBWJIBHOIO BapHaHTa U3 4-X MPEJIOKEHHBIX. TpeTudl pasfen BKIIOYaeT B ceds
IIEPEBOJ, IPEMJIOKEHUNH C PYCCKOTO s3blKa HA AaHIVIMMCKUI € MCIOIb30BaHUEM
IIPOWICHHOM JIEKCUKHU Y TPAMMATHUKH.

2. Kpurepum oueHku

KonTpoasnas padora Ne 1

MakcumanbHO KOHTpoJIbHAs pabota omneHuBaercs B 10 6ammoB. Kputepuu orieHUBaHUs TOKJIaaa Ha

MPEATIOKEHHYIO TEMY:

* OTBeT CYUTACTCS HEYAOBJIETBOPUTEIBHBIM, €CITH CTYJICHT TOJBKO YACTUIHO CIIPABHIICS C
U3JI0KEHUEM MaTepHaa 1o 3aJaHHoi TeMaTrke. O0beM J0KIaa HeOCTaTOUEH.
Hab6momanace y3octh BokaOymsipa. CTyIeHT A0MyCTUI O0JIBIIIOE KOJTMYECTBO JIEKCUKO-
rpaMMaTU4YecKux omrOoK. MHOTHE OIMOKY HapyIIaal OOILIEeHHE, B PE3yabTaTe Yero
BO3HUKAJIO HEITOHUMaHHE.

Onenka cocrasusier _1-2  6anna.

* OTBeT 3aCUUTHIBAETCSA HA MOPOrOBOM YPOBHE, €CIIH CTYJIEHT CIIPABUIICS C U3II0KEHUEM
MaTepuaa 1o 3aJaHHON TeMaTHKe, HO JINAIa30H S3BIKOBBIX CPEJCTB OBLT OTpaHUYCH.
CrTyneHT AomycKan JeKCUKO-TpaMMaTHUecKHe OMUOKU. B HEKOTOpBIX MecTax Hapylianach
MOCIIEI0BATENbHOCTh BbICKa3bIBaHUs. Peub He Obula YMOLIMOHAIBHO OKpalieHHoH. TeMn peun
OBLIT 3aMeITICHHBIM.

Orenka cocraBusieT _3-5  Oannos.

» OTBeT 3acUUTHIBacTCS Ha H230BOM YPOBHE, €CIIH CTYJICHT B IIEJIOM CIIPABUIICS C U3TIOKEHUEM
Marepuaa 1o 3aJJaHHON TeMaTuke. M3iokeHne OblI0 CBI3aHHBIM H MTOCTIeIOBATEIHHBIM.
Hcnonp30Bascs TOBOJIBLHO OOJBIION 00BEM S3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOPHIE OBLTH YIOTPEOICHBI
npaBwIbHO. OTHAKO OBUTH C/IeTIaHBI OTICTBHBIC JICKCUKO-TPAMMAaTHISCKUE OMMOKHU. Temrt
pedn ObLT HECKOJIBKO 3aMe/IieH. Peub Oblia HeJ0OCTaTOYHO SMOIIMOHATIFHO OKpalieHa
Orenka cocraBisier _6-8  bannos.

* OTBeT 3aCUMTHIBACTCS HA MPOABUHYTOM YPOBHE, €CIIH CTYICHT CIPABUIICS C U3II0KEHHUEM
MaTepuaa 1o 3aJaHHoN TeMaTtuke. M3moxxenne ObUTo CBSI3aHHBIM U JIOTHYECKU
MOCIIe0BATENbHBIM. J[Mana30H HCIOIb3yEeMbIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB JOCTATOYHO IITHPOK.
SI3pIKOBBIE CpeaCTBA ObUTH MPABWIIBHO YIOTPEOIEHBI, MTPAKTHUYECKH OTCYTCTBOBAIIN JIEKCHUKO-
rpaMMaTtudeckue omuoku. Habmromanach T1ErkocTh peud U I0CTAaTOYHO MPABHIBLHOE
IIPOU3HOIIICHHUE.

Onenka cocraBusier _ 9-10  bannos.

KonTpoasnas padora Ne 2



Kaxxnoe 3amanie KOHTPOIBHOM paboThI olleHnBaeTcs B 1 Gaw:

KontponbHasgs paboTa cuuTaeTcss HEBBINOJHEHHOM, €ClIM BBIIOJIHEHO MeHee 22
3ananuii. Onenka cocraiser _1-22  6anna

Pabora BhIIIOJIHEHA Ha MOPOTrOBOM YpOBHE IIPU BBINONHEHUHU 23 - 34 3ananuil. OneHka
cocrapnsier _23-34  banna

Pabora BeinosnHEHa Ha 6a30BOM YpOBHE, e€ciau BbiojgHEHO 35 - 40 3aganuil. Onenka
cocraBnsier _35-40  bannos

PaboTa cunMrTaeTcs BBINOIHEHHONH HA MPOABHHYTOM YPOBHE IpH BblOJIHEHUU 41 - 45
3aganuil. Ouenka cocrapnsier _41-45  bannos

3. kaja oueHKH

B oOmeii omneHke Mo AMCHUIUIMHE Oaibl 32 KOHTPOJIbHYIHO pabOTy YYMTBIBAIOTCS B
COOTBETCTBUHU C TMpaBUIaMH Oa/NIbHO-PEHTUHTOBON CHCTEMBI, MPHUBEACHHBIMU B pabouei
nporpaMMe JHCHUIUIMHBL. B COOTBETCTBMHM € TpaBUJIaMH OaJUIbHO-PEHTUHTOBOW CUCTEMBI,
MPHUBEICHHBIME B pa0o4eil mporpamMme TUCIUIUIMHBI, MAKCUMAJILHBI MTOTOBBIA Oayll 3a JIBE
KOHTpOJIbHBIE paboThl coctaBisieT 20 6amnoB. COOTBETCTBEHHO, 32 KOHTPOJIbHYIO paboTy Nel
MaKCHUMaJbHBI WTOTOBBIA Oamn cocraBmsger 10 OGamnoB. U 3a xoHTponbHyHO paboty Ne 2
MaKCHUMaJIbHBIA WTOrOBBI Oamn cocraBisier 10 OamnoB. MToroBelit 6amn 3a KOHTPOJIbHYIO
paboty Ne 2 paccuuthiBaeTcsi B (hopmMe NpOMOpLUH, IMYyTeM MPUBENCHUS TMOJYYCHHOTO
KOoJIM4ecTBa OaJlJIOB CTYAEHTOM 3a KOHTPOJIbHYIO pabory K 10 MakcHMManbHBIM HTOTOBBIM
OamnaM (T.e. MOJYYEHHOE CTYACHTOM KOJMYECTBO OayyioB u3 45 BO3MOXKHBIX MaKCHMAalbHBIX
0a/IOB 32 KOHTPOJBHYIO paboTy ymHOkaercs Ha 10 (MakCUMaJIbHBI HMTOTOBBIA Oamin 3a
KOHTPOJIbHYIO Pa0OoTy) U JenuTcs Ha 45 (MakCUMalbHBIN 0a 32 KOHTPOJIBHYIO paboTy).

4. Tlpumep BapMaHTAa KOHTPOJIbHOH PadoThI
KonTposbsnas padora Ne 1
IIpennaraembie TeMbl AJ151 HAMUCAHUS J0KJIA/Aa:

1. Any scientist must not only “do” science but also “write” science.
2. Scientists become known by their publications.
3. Reading a paper at a conference is as essential as making contacts with other researchers.

KonTposbnas padora Ne 2

KonTpoaunpyoummii MaTepuas 1Jisi MarucTpanTos 1 Kypca HanpasJienus «3apy0exnoe
PErHOHOBEACHUE» MO TUCHHUIIIMHE «I/IHOCTpaHHI)lﬁ A3BIK»,
2 cemecTp. Bpemst Bbinosinenust 90 MUHYT.

Part |
Fill in the appropriate word:

1. When treaties ...between two countries, they are signed in the respective languages of the
two countries.
a. are established b. are concluded
c. are provided d. are composed

2. The Mediterranean Dialogue contributes to security and stability in the region, achieving
better ... .
a. mutual understanding b. common understanding
c. simple understanding d. joint understanding

3. One of the most difficult ... the UN faced in the previous years was the idea of some states
to solve world problems unilaterally.
a. reasons b. difficulties
c. challenges d. objectives

4.The fight against terrorism must be respectful of international human rights ...



a. concern b. obligations

c. advantages d. skills
5.Globalization will ... productivity and living standards in the world.
a. decline b. maintain
c. boost d. distribute
6.Most states face the ... of conflicts among diverse cultures within their borders.
a. effect b. influence
c. challenge d. appearance

7. Diplomacy is considered to be a kind of art of managing international relations, chiefly by

a. policy b. states
C. negotiations d. meetings

8. The founders of the UN hoped that the maintenance of international peace and security
would result in the ... in weapons.
a. fall b. rise
C. increase d. reduction

9.The WHO is a specialized agency ...to further international cooperation for improved health
conditions.
a. designed b. providing
c. adopted d. focused
10. People participate in making crucial decisions that structure their lives and ... the fate of their
society.
a. depend b. determine
c. destroy d. decides
11. The US Constitution ... that the states have certain rights and authorities beyond the power
of the federal government.
a. recognizes b. affects
c. influences d. determine
12. Universal international law refers to those norms that are considered to be ... on all the
states.
a. binding b. necessary
c. important d. desirable
13. The idea of thinking about our planet and about the ... of human activity appeared not long
ago.

a. circumstances b. procedures

C. measures d. consequences

14. The term ... is used to describe papers which contain political, industrial and cultural news.
a. “tabloids” b. “popular press”

c. “quality press” d. “gutter press”

15. If a dispute ... peace cannot be settled, the Security Council may recommend appropriate
procedures or methods of its adjustment.

a. restricting b. facilitating
c. reducing d. threatening
Part 11

Use the proper verb form (Tenses, Gerund, Infinitive, Participles):

1. Private companies, non-governmental organizations and other non-state entities are not
autonomous actors ... their own interests but instruments of state power.
a. pursue b. pursuing
C. pursues d. pursued

2. The qualities of promising politicians are often backed by skills, experience, intelligence,
integrity ... their goals.
a. to achieve b. for achieve



c. achieving d. achieved
3.Under the Charter all the members of the UN agree ... and carry out the decisions of the
Security Council.
a. accept b. accepted
c. to accept d. accepting
4. Diplomacy is a peaceful means ofachieving goals through ... diplomatic routes.
a. established b. to establish
c. establish d. establishing
5.The UN is a forum ... the right of women to participate fully in political, economic and
social life of their countries.
a. for support b. to support
c. by support d. of support
6. The main assumption ... scientists’ arguments for why Washington should change its Asian
policy is that China is becoming more powerful.

a. underlying b. underlied

c. to underlie d. which underlying
7. A politician ... as a person engaged in politics.

a. defines b. is defined

c. to define d. to be defined

8. In March 2006 the UN General Assembly ... overwhelmingly to replace the UN
Commission on Human Rights with the UN Human Rights Council.
a. has voted b. votes
c. voted d. was voted

9. Russia and NATO ... since 1996 to develop a capacity for joint actions in response to civil
emergencies, such as earthquakes and floods.
a. have been cooperating b. are cooperated
C. cooperate d. cooperated
10. The European Parliament is made up of 626 members ... by the citizens of the European
Union.

a. who elected b. were elected

c. elected d. electing

11. Direct elections to the European Parliament ... in 1979.
a. had been implemented b. was implemented
c. has been implemented d. were implemented

12. Freedom of the individual ... one of the essential features of western civilization.

a. considers to b. is considered to be

c. is considering to be d. is considered being

13. International law, also ... the law of nations, is the body of legal rights considered binding on
states.

a. referred to as b. can be referred to as

c. referring to as d. refers to as

14. The consultative opinions of the European Parliament ... and it has no power over the
Council of the European Union.

a. can ignore b. can be ignored

c. can to be ignored d. can to ignore

15. Constitutions ... for the purpose of securing, protecting, promoting good governance.
a. make b. are made

c. has been made d. have made

Part 111

Translate the following sentences making use of the active vocabulary and complex
grammar structures:
l. Iomutuka HATO pgomxHa OCHOBBIBATBCS HA CTpPATErMUECKUX 3aJadax M HE JOJDKHA



MOABEPraThcs BIUSHUIO €€ riiaBHoro wieHa — CIIA.

2. Oro nokaszwiBaeT, uro mMeHHO OOH wMoskeT cnmenaTh MHOroe B HHTEpecax OOphObI ¢
MEXIYHAPOAHBIM TEPPOPU3MOM.

3. CerognsmHuii ypoBeHb B3aumojiecTBUs Poccun u EC SBHO HE COOTBETCTBYET TEM
BBI30BAaM, KOTOPBIE CTOSIT TIEPEl HAMH.

4. CTaHOBUTCS TOHATHBIM, YTO POJb OyMaKHbIX MedaTHbiIx CMU cHIIbHO M3MEHHIIach 3a
MOCJIETHUE TOJIBI.

5. Paznornacus Ha nouse otHomeHuit ¢ HATO nHe memaror Poccuun uckath myTu CONMMIKCHUS
CO CTpaHaMHU, COCTOSIIIIUMH B aJIbsTHCE.

6. Ota rasera, HECOMHEHHO, UMEET BIMSIHUE HA OOIIECTBEHHOE MHEHHE CBOMX YUTATENICH.

7. Bo BceoOmieit nexmapanuu mpaB 4YejoBeka, HpuHATOH B 1948 roxy I'eHepanbHOi
Accambneeirt OOH, nznararotcst oCHOBHBIE CBOOO/IBI U ITpaBa YeJIOBEKa.

8. YcraB OOH, kak u3BecTHO, BCTYNWJI B cuiy B 1945 rony.

9. CymectByetr MHeHHe, uTo Oynyiiee Poccun B ropaszno 0osbliel CTeeHr 3aBUCUT OT TOTO,
yto npousoiaér B Esporne, B EC, yem B CLLIA.
10. JlumiomaTuyeckoe MpaBO Kak OTpacib MEXAYHApOAHOIO MpaBa MpeAcTaBisieT co0oit
COBOKYITHOCTh HOPM, PETIAMEHTHUPYIOIIUX CTaTyC W (PYHKIMH TOCYIapCTBEHHBIX OPraHOB
BHEILIHUWA CHOIIEHUII.
11. MexayHapoaHbsie 00s13aTeIbCTBA TOCYIAPCTB SIBISIOTCS KPUTEPUEM, KOTOPBIM IMO3BOJISET
MPaBUJILHO MOJIXOJUTh K PEIIEHUI0 MHOI'MX BOIIPOCOB.
12. IlepBocTeneHHOM 3a/1auell MEXAYHAPOJHOTO MpaBa SBJSETCS YCTAaHOBJICHUE U MOJJIEPIKaHUe
MHpa BO BCEM MUPE.
13. JumnomaTtus BKIOYaeT B ce0s OQUIMATIBHYIO JEATEIBHOCTh TJaB TOCYIapCTB,
MIPaBUTEIBCTB U CIIELUATIBHBIX OPraHOB BHEIIHMX CHOLIEHUMN MO OCYIIECTBICHUIO EPETOBOPOB,
JTUTITIOMAaTHYECKOW TIEPENHUCKU, OpraHu3allid BCTPEY TJaB TOCYNapCTB, MEXKIYHAPOIHBIX
(GbopyMOB U T.II.
14.Ceituac MHOTO TOBOPAT 00 «WH(OPMAIMOHHOW BOIHE», HO JaXKe CHEIUATUCTBI HE MOTYT
OTBETUTD, KOTJIa BIIEPBBIE CTATIU pacCMaTPUBATh HH()OPMAIIMIO B KAUECTBE OPYKHSI.
15. Kak noguepknyn npeMbep-muHucTp Poccun, npoasmkenne HATO k poccuiickuM rpaHunam
HE paccMaTpUBAETCs KaK MO3UTHUBHBIN (pakT AJs Hallel CTPaHBI.



DenepanbHOE TOCYAaPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICITIETO OOpa30BaHUs
«HoBocuOupckmii rocy1apcTBEHHBIN TEXHHYECKUI YHUBEPCUTET)»

Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

HacnopT IK3aMCHa

0 TUCHUIUIMHE «ITHOCTpaHHBIN A3BIKY», 3 CEMECT]

1. Meroauka oueHKH

OK3aMeH MpOBOJUTCS B YCTHOM M NHCbMEHHOM ¢opme mno Owieram. B xozme 3auéra
npernojaBaTesb BIPaBe 3a/1aBaTh CTYICHTY JIONOIHUTEIbHBIE BOIIPOCHL.

Conep:xanue 3auera (3 cemectp):

3agaHus

KommMmenTapuii

1. IluceMeHHBIH TIEpEBOA MpPENJIOKEHUN ¢

PYCCKOTO A3bIKa Ha aHTJIMUCKUHN

[lepeBon 25 mpemiokeHUH C PYCCKOro sA3blKa Ha aHTJIMHCKUN
S3BIK  C  HCTOJB30BaHHEM  AKTUBHOM  JIKCHUKH IO

npo¢eCCHOHATIBPHON TeMaTHKe

2. MoHO0J0TrHYeCKO€ BEICKa3bIBAHHUE 10 TEME

becena no o1HOM U3 NIPOUJEHHBIX TEM:
1. Modern Society. Demographic Trends.
2. International Law. Diplomacy. Treaties.

3. HepeBoz[ CTaThbH C AHTJIMHMCKOIO SI3bIKa Ha

pyCCKUii

Crarbst IO COLMAILHO-D)KOHOMUYECKOH WM OOLIECTBEHHO-
nosmtrueckoit tematuke. O0nem: 1000-1200 . 3.

4. PechepupoBaHue pyCCKOS3BITHOM CTaTHH

CTaThsl IO COIMAJIbHO-3KOHOMHYECKON HIIH O6H.ICCTBCHHO'

noautrueckoi rematuke. OoweM: 1200-1500 . 3.

dDopMma Guiera 1y1s 3aUeTa
HOBOCHBHMPCKUI TOCYJAPCTBEHHBIM TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET

®axynprer PI'O

Buaer Ne 1

K 3aUeTy 1Mo JuciuIinHe « THOCTpaHHBIN S3BIK»




1. Translate the sentences into English using the active vocabulary.

2. International Law. Diplomacy. Treaties.

3. Translate the text into Russian.

4. Render the text in English.

YTBepkaaio: 3aB. kKapeapoit JIoJKHOCTR, DO

(monnuce)
(mara)

2. Kpurepum omneHKH

[TuceMeHHBIN TIepeBOT MPEATIOKEHNUN C PYCCKOTO sA3bIKa Ha aHTIMickuii - 10 6amioB (Makc.), 5
Oayia (MUH.)

Mononoruueckoe BeickaszbiBanue — 10 6amioB (makc.), 5 6ama (MuH. )

I[lepeBoj CTaThH C aHTIIMICKOTO sA3bIKa Ha pycckuit — 10 6aymoB (Makc.), 5 6amtoB (MUH.)
PedepupoBanue pycckos3pranoit crateu - 10 6amios (Makc.), 5 6amioB (MuH.)

OTBeT Ha OWJIeT ISl 3K3aMEHA CYMTACTCSl HEYA0OBJIETBOPUTEIBLHBIM, €CIIU CTYACHT JIOMYCKAeT
NIPU BBIMOJIHEHUH 33JaHW TPUHIUIHAIBHBIC JIEKCUKO-TPAMMATUYCCKHE OINMUOKH, OIICHKA
coctasisgeT 0 - 19 Oamos.

OtBer Ha Owier s SK3aMECHA 3aCUMTHIBACTCS HA TMOPOTOBOM YPOBHE, €CIH CTYICHT
JIOMTyCKaeT HEe3HAUUTENbHBIC OIIUOKH, IEMOHCTPHPYET MPUEMIIEMBI YpPOBEHb S3BIKOBOM
IPaMOTHOCTH, BKITFOYAs BJIQJICHUE (YHKIIMOHATBHBIM CTHJIEM H3JI0KEHUS, OI[CHKA COCTaBIISICT
20 - 28 6amios.

OtBer Ha Ouner O DHK3aMEHAa 3aCUMTHIBACTCS Ha 0a30BOM YpOBHE, €CJIH CTYACHT
JEMOHCTPUPYET  XOPOIIMK  ypPOBEHb  S3BIKOBOM  T'PaMOTHOCTH, BKJIOYash  BIAJCHHE
(YHKITMOHATIBHBIM CTHJIEM M3JIOKEHHUS, OIIEHKa cocTaBisieT 29 — 32 6asioB.

OtBer Ha OuWIeT A DK3aMEHa 3aCUUTHIBAETCS HA MPOJABHHYTOM YpPOBHE, €CIU CTYACHT
BJIJICCT COOTBETCTBYIONTUM TIOHSATHIHBIM ¥ TEPMHHOJIOTHISCKAM aIapaToM, JeMOHCTPHUPYET
OTJIMYHBIA YPOBEHb SI3bIKOBOM TPAaMOTHOCTH, BKJIIOYAs BiaJieHHE (DYHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM
W3JI0KEHUS, OIleHKa cocTaBirieT 33 - 40 6auioB

3. IlIkajga oneHKH

DK3aMEH CUMTAeTCs CIAaHHBIM, €CJIM CyMMa OaJJIoB MO BCEM 3aJaHusM OWJIeTa OCTaBIISIET HE

menee 20 oOamwioB (13 _40__ BO3MOXKHBIX).

B oO0mieit oreHke Mo AWCHUIUIMHE Oayibl 32 DK3aMEH YYHMTHIBAIOTCS B COOTBETCTBUHU C

mpaBUJIaMun 6aHHBHO-peﬁTHHFOBOﬁ CUCTCMbI, TPUBCACHHLIMU B pa6oqel71 nporpamme
JUCIMITIIMHBI.

4. Bompochl K 5K3aMeHy 10 JUCHMILINHE «THOCTpaHHBIN S3bIK»

OO0pa3upl 3a1aHmii:
IlepBoe 3apanue: IIucbMeHHBIN EPEBO/ NMPEIJIOKEHUH € PYCCKOI0 A3bIKA HA AHTJIMIACKUH

1. Kazapsl 10omKHBI CTAaTh OJTHOM M3 0a30BBIX COCTABIISAIONINX MOTEHIIUAJIA HAIIIETO
rOCY/IapCTBa, M ATO BOIPOC HE TOJIBKO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH OT€YECTBEHHBIX
KOMITAaHWW Y IO3ULIMOHUPOBAHUS CTPAHBI B MUPOBOM ITPOCTPAHCTBE, HO U HAI[MOHAJILHOMN
0e30macHOCTH.

2. Pedopmsbl Ha peIHKE TPya MOTYT OBITh TOJIBKO TOT/IA, KOTJA Y HUX €CTh MOIIHBIH
1060uct — 1160 6uszHec, 1100 MPOPCOIO3bI.

3. Poccus - 32 6e301aCHOCT U BO3MOKHOCTB Pa3BUTHS JUIsl BCEX CTPaH U HAPOIOB, 3
yBa)XCHUE MEKIYHAPOIHOTO [TPaBa U MHOT000pa3ue Mupa.

Bropoe 3axanue: MoHOJI0rH4ecKoe BbICKA3bIBAHUE:



1. Modern Society. Demographic Trends.
2. International Law. Diplomacy. Treaties

Tperbe 3aganue: IlepeBoa cTaTbU ¢ AaHIJIMICKOTO AA3bIKA HA PYCCKHM:
CAN CULTUE CONFLICT BE CONTROLLED?

Throughout the world’s history, when distinct cultures have come into contact the
collisions have sparked communication. At times, this has produced a healthy respect for
diversity, as the members of each cultural tradition have learned from each other, to their mutual
benefit. But on many occasions familiarity has bred contempt. Especially when followers
embraced the ethnocentric view that their own group’s values are inherently superior, animosity
and disrespect for differences have been characteristic. Often clash and warfare followed.

Today the ideological contest between communism and capitalism has disappeared
and ancient cultural cleavages and hatreds have reappeared. Religious fanaticism and
hypernational ethnicity are again on the move. Ethnic conflicts and secessionist revolts are
prevalent and they are now the world’s greatest challenges. Hypernationalist beliefs rationalize
large-scale violence and the subjugation of other nationalities. With ethnocultural contacts and
clashes have come “ethnic cleansing” efforts to destroy unprotected subgroups and even
genocide. Hypernationalistic movements respect neither liberty nor life. Minorities are at risk
throughout the globe. Their basic human rights have been denied and prejudice has made them
the victims of aggression, repression and persecution. Minorities have had to flee as refugees
across borders in order to survive.

Armies are not prepared or trained to defend those victims. Likewise, international
organizations are not empowered, in the absence of widespread multilateral cooperation, to stop
the carnage. The fact that the weak, the poor, the exploited have no power contributes to their
victimization.

Because most states are multiethnic societies, the predictable consequence of
ethnonationalism is the disintegration of existing states into smaller and smaller units. The
process of national self-determination is unlikely to occur through the ballot, as liberals
advocated.

YerBeproe 3ananue: PedepupoBanue pyccKoOA3bIYHOM CTATHH:
Konnenuus BHemnel nonutuku Poccuiickoit denepanumn

Konnenmus BHemneit nmomutrku Poccuiickoit denepaniuu npencTaBisieT co0oil cucreMmy
B3ITIA 0B HA COACPKAHUEC U OCHOBHBIC HAITPABJICHUA BHEIIHEITOIUTHYECKOMN ACATCIbHOCTHN Poccumn.

[IpaBoByto 6a3y Hacrosiei! Konnenuuu cocrapistor Koncrurynus PO, denepanbhble
3dKOHBI, APYIru€ HOPMATHUBHBLIC IIPABOBLIC AKTHI, PErYIUPYIOMINUE OCATCIBHOCTD (bellepaJ'IBHLIX
OpPraHOB TOCYJApPCTBEHHOW BJIACTU B c(hepe BHEIIHEH TMOJMTHKHU, OOIICTIPH3HAHHBIC TPUHITUIIBI U
HOPMBI MEXIIyHapOJHOIO NIpaB M MeXIyHapoaHele naorosoppl P®, a take Konuenums
HaIMoOHATLHOM Oe3omacHocTH PO, yrBepknénHas Yka3om [Ipesumenta Poccuiickoit denepanyu ot
10 saBaps 2000 rona.

MexnayHapoaHas oOCTaHOBKa, ciioxkuBmuasicss B Hawane XXI Beka, mnorpeboBana
MIePEOCMBICIICHUS 001IIel CUTYyaluu BOKpYr Poccuu, MpUOPUTETOB POCCHIICKON BHEITHEH MOIUTHKH
1 BO3MOYKHOCTEH € 00ecrieueHus.

Bricimm MMPUOPUTCTOM BHCHIHCIIOJIMTUYCCKOI'O KypcCa Poccun sgBnsercs 3amiumra
WHTEPECOB JITYHOCTH, OOIIIECTBA U TOCYAApCTBRA.

B paMKax 3TOro mnponecca riiaBHbIC YCUIINA JOJIZKHBI OBITE HalpaBJICHBI HA JOCTUIKCHUC
CJIICAYIOIINX OCHOBHBIX Heneﬁ:

- obecriedeHre HaA&KHOW OE30MaCHOCTH CTpaHbl, COXpAaHEHHWE U YKpeIvleHHe &
CYBEPEHHUTETA U TEPPUTOPUAILHOMN IEJIOCTHOCTH, MPOYHBIX M aBTOPUTETHBIX MO3HMIMA B MUPOBOM
COOOIIIECTBE;

- BO3JICHCTBHE HA OOIIEMHUPOBBIC TMPOIECCHl B IEMIX (OPMHPOBAHUS CTAOMIBLHOTO,
CIIPaBEIMBOIO U JIEMOKPATUYECKOTO MHUPOIOPSAIKA, CTPOAIIErocs Ha OOIIENpH3HAHHBIX HOpPMax
MEXIYHAPOHOTO MpaBa, BKIKOYasl MPEXIe BCEro 1eNv U npuHuuibl Ycraa OOH;

- co3ZlaHue OJAarompHATHBIX BHEIIHUX YCJIOBHM JIsl MOCTyMaTeabHOro pasButust Poccun,
HO,I[’BéMa cé OKOHOMUKH, IMOBBIIIICHUA YPOBHA JKU3HU HACCIICHUS.



denepanpHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YIPEKICHNE
BBICITIIETO 00pa30BaHUs
«HoBocubupckuii rocy1apcTBEHHBI TEXHUYECKHI YHUBEPCUTET
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3bIKOB TYMaHUTAPHOTO (PaKyIbTETA

IMacnopT KOHTPOJILHOM PAdOTHI

1o TuciUIUMHE «HOCTPAHHBIH SI3BIKY», 3 CEMECTP
1. MeToauka OLEHKH

B 3-M cemecTpe CTyIeHThI BBIIOJHSAIOT JBE KOHTPOJIbHBIE pa0doThl. [lepBas KOHTpOIbHAS
paboTa 3akiro4yaeTcs B HalMCaHUM JIOKJa/Ja MO TeME JuccepTauuu. BeicTyruieHue c
MPE3CHTAlUEeH TMPOXOAUT Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX. BTopas koHTponbHas pabota
COCTOMT M3 2-X pasznenoB. llepBbiil pasznmen BKJIOYaeT B ceOsl MPOBEPKY CIOXKHBIX
rpaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKIIMA Ha BBIOOP OJHOTO TMPaBUJIBHOTO OTBeTa M3 4-X
MPEJIOKEHHBIX BapUaHTOB. BTOpoii pa3nen BkiItoYaeT B cedsi mepeBo/l MPEATOKEHUN ¢
PYCCKOrO si3blKa Ha AHIJIMMCKUM C MCIOJb30BAHUEM NPOUICHHON JIEKCUKU H
rpaMMaTHKH.

2. Kpurepum oueHku

KonTpoasnas padora Ne 1

MakcumanbHO KOHTpoJbHAs pabota oneHuBaercs B 10 6ammoB. Kputepun orieHMBaHus TOKJIaaa Ha

MPEATIOKEHHYIO TEMY:

* OtBer cunTaeTcs Hey/I0BJIeTBOPUTEIbHBIM, €CITH CTY/ICHT TOJIBKO YaCTUYHO CIIPABHIICS C
U3JI0KEHHEM MaTepHaia o 3aaHHoi Temaruke. O0beM J0KIaa HeJOCTATOUEH.
Ha6momanace y3octh BokaOyssipa. CTyIeHT A0MyCTUI O0JIBIIIOE KOJTMYECTBO JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX OIMO0OK. MHOrue omuoOKy Hapyliaiayu oOIeHHe, B Pe3yJIbTaTe Yero
BO3HHKAJIO HEIOHUMAaHHE.

OneHnka cocraBinsger _1-2  banna.

* OTBeT 3aCUMTHIBACTCS HAa MOPOTrOBOM YPOBHE, €CIIU CTY/ICHT CIIPABHJIICS C U3JI0KEHUEM
Marepuaa 1o 3aJJaHHOW TeMaTHUKe, HO TNANa30H S3bIKOBBIX CPEJCTB OBLIT OTPaHUYCH.
CryneHT JomycKai JIEKCUKO-TpaMMaTHYecKie OMMOKU. B HEKOTOPhIX MecTax Hapylanach
MOCJIEI0BATENbHOCTh BbICKa3bIBaHMs. Peub He Obula AMOLIMOHAIBHO OKpalieHHoH. TeMi peun
ObUT 3aMe/IJICHHBIM.

Orenka cocraBusieTr _3-5  bannos.

* OrtBer 3acUuTHIBAacTCA Ha 6a30BOM YPOBHE, €CJIM CTY/ICHT B 1I€JIOM CIIPABHJICS C U3JI0KEHHEM
Marepuaa 1o 3aJJaHHON TeMaTrke. M3ioxkeHne OblI0 CBI3aHHBIM H MTOCIIEIOBATEITHHBIM.
Hcnonb30Basics J0BOJIBHO 0OJIBIION 00BEM S3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPbIE OBLIH YIIOTPEOICHBI
npaBwiIbHO. OJHAKO OBUTH CIIEaHbl OTJENbHBIC JIEKCHKO-TpaMMaTHIeCKue ommoOKu. Temn
peun ObLIT HECKOJIBKO 3aMe]iIeH. Peub Obl1a HeT0CTaTOYHO SMOIIMOHAIIBHO OKpaIleHa
Orenka cocraBusier _6-8  bannos.

* OrtBer 3aCUUTHIBACTCS HA MPOJABUHYTOM YPOBHE, €CIIU CTYJICHT CIIPABUJIICS C U3JIOKEHUEM
MaTepuaa 1o 3aJaHHON TeMaTthuke. M3moxeHne ObUIo CBSI3aHHBIM U JIOTHYECKU
1oCJe10BaTeNbHbBIM. J[Hana3oH UCIOIb3yEeMbIX S3BIKOBBIX CPEJICTB IOCTaTOYHO HIMPOK.
SI3BIKOBBIE CpECTBA OBUTH MPABUIIBHO YIOTPEOICHBI, TPAKTUIECKA OTCYTCTBOBAIH JIEKCHKO-
rpammarndeckue omnoku. Habmromanack 1erkocTs pedu U 10CTaTOYHO MPAaBUIIbHOE
MIPOU3HOIICHHUE.

Onenka cocraBusier _ 9-10  bannos.

KonTpoasnas padora Ne 2
Kaxxnoe 3amanie KOHTpOIBHOM paboThI olleHUBaeTcs B 1 Gaw:

KoHTponbHast pabora cUHWTAcTCs HEBBINOJHEHHOM, €CIIM BBINIOJIHEHO MeHee 26



3ananuii. Ouenka coctaiser _1-26  6annos.

Pabora BhIIIOJIHEHA Ha MOPOTrOBOM YPOBHE IIPU BBINONIHEHUU 27 - 34 3ananuil. OneHka
cocrapnsier _27-34  banna

PaGoTta BrITIOTHEHA HA 6a30BOM YpOBHE, €CiiH BbINONHEHO 35 - 40 3amanuii. OneHka
cocrapnsier _35-40  bannos

PaboTa cunTaercs BBHITIOJIHCHHOW HA NMPOJABHMHYTOM YpPOBHE IIpH BhIMOIHeHUHU 41 — 54
3aganuil. Ouenka cocrapnsier _41-54  banna.

3. kaja oueHKH

B o0meil omenke mno aucHMIUIMHE Oaulbl 3a KOHTPOJBHYIO pPabOTy YYHUTHIBAIOTCS B
COOTBETCTBUHM C NpaBWIAMU OaNIbHO-PEUTHHTOBOW CHCTEMBI, NPHUBEACHHBIMU B paboueit
nporpamMMme JAWCHMIUIMHBL. B cOOTBETCTBMM C mpaBuwiiaMH OajUIbHO-PEHTHHTOBOM CHCTEMBI,
NPUBEJCHHBIMA B palboyeil mporpamme IUCHUIUIMHBI, MaKCUMAaJbHBIA MTOTOBBIA Oayul 3a JBe
KOHTpOJbHBIE paboThl cocTaBisgeT 20 OamnoB. COOTBETCTBEHHO, 3a KOHTPOJIbHYIO padory Nel
MaKCHUMaJbHBI WTOTOBBIA Oamn cocraBisier 10 OamnoB. M 3a koHTponbHYI0 paboty Ne 2
MaKCHMaJIbHBIII MTOrOBBI Oayut cocraBisier 10 GammoB. MToroBeii 0amn 3a KOHTPOJBHYIO
pabory Ne 2 paccumThiBaeTcsi B (popMe MpOMOPIUH, ITyTeM IPHUBEACHUS MOIYyYCHHOTO
KOJIMYeCTBa OaJUIOB CTYAEHTOM 3a KOHTPOJbHYIO padory k 10 mMakcMMalbHBIM HTOTOBBIM
O6ayuiaM (T.e. MOJYYEHHOE CTYIEHTOM KOJUYECTBO OAJIOB M3 54 BO3MOMXHBIX MAaKCHMAaJIbHBIX
0a/IoB 3a KOHTPOJBbHYIO paboTy ymHOxkaercs Ha 10 (MakcHMallbHBI WMTOTOBBIM Oamn 3a
KOHTPOJIBHYIO Pa0OTy) u JeuTces Ha 54 (MaKCHMAaIbHBIN 0ajlT 32 KOHTPOJIBHYIO padoTy).

4. Ilpumep BapHaHTAa KOHTPOJIbHOH padoThl Ne 2

KonTpoaupyoumuii MaTepuaJ JJisi MATHCTPAHTOB 2 Kypca HanpasJieHus1 «3apy0exHoe
peruoHoBeieHUe» Mo AUucHUuIIuHe « AHOCTPpaHHBIH SA3BIKY,
3 cemecTp. Bpemsi BbinosiHeHust 90 MUHYT.

I. Part 1. Choose the appropriate verb form:

1. Gender- and age-based division of labour produced a part-time and temporary

labour pool of women and enabled firms ... permanent employment to about
one-third of the labour force.

a. to offer b. offer
c. offering d. offered

2. As science and technology ... to exert a greater influence on the daily lives of
people, mathematics education has also become increasingly important.

a. coming b. has come
C. comes d. have come

3. We should outline that within exchange programmes ... during summer and

winter  vacation  participants not only solve the problems that lay their
educational  trajectory  (studying a language, forming and developing professional
skills) but also obtain skills of international communication.

a. carries out b. carry out

c. carrying out d. carried out

4. In 2013 the National Fund of Staff Training ... the results of evaluating
mechanisms  of  collaboration between Russia and foreign countries ...academic
mobility.

a. has presented ... to develop  b. presented ... to develop
c. has presented ... for develop d. have presented ... to develop

5. ... the scarce labour supply employers offer more vacation time and flexible
work schedules.
a. Attracted b. Attract
c. Attracts d. To attract

6. ... a potential of educational environment allows one to introduce methodology



of cross-cultural orientation and integration in terms of foreign culture, thus

forming an atmosphere of tolerance within an institution, overcoming
xenophobia, increasing intercultural competence of all participants of educational
process.

a. Facilitating b. Facilitate

c. For facilitate d. To facilitating

7.Creativity ... as the ability ... responses which are both novel, i.e. original, rare and unexpected, and
appropriate, i.e. adaptive and useful according to the task constrains.

a. have define ... to producing b. have defined ... to produce

c. has been defined ... to produce d. has being defined ... to produce
8. Part-time students ... tuition.

a. are expect to receive b. are expected to receive

c. are expected to has received d. are expected to be received

9. Many employers ... the skills of collecting, analyzing and interpreting data.
a. are interested in b. are interesting in

c. have interesting in d. have been interesting in

10. Full-time students ... lectures, seminars, practical classes.

a. are requiring to attend b. are required to attend

c. are required attending d. require to attend

Part 2. Gerund or Infinitive? Insert the appropriate form of the verb:
1. They managed ... the programme in time. (complete; to complete; completing)
2. | tried to make him ... it was no good ... such a project. (to understand;understand; understanding /
develop; to develop; developing)
3. After ... for an hour and a half, she stopped ... a break. (write; to write; writing / have; having; to
have)
4. There’s no sense in ... him ... such s task. (to persuade; persuading; persuade /doing; do; to do)

5. They could not help ... the importance of the experiment. (to understand; understanding;
understand)

6. 1 don’t know where ... the experiment. (perform; performing; to perform)

7. He suggested ... the results of the experiment in a week. (discussed; discuss; discussing)

8. She is unlikely ... in the conference ... in a week. (to be participated; participate; to participate /
to be held; held; be held)
9. The purpose of the method is ... the system efficiency. (determine; determining; to determining)
10. They insisted on the results ... repeatedly. (to be tested; be tested; been tested)
11. He is known ... a prominent scientist. (be; being; to be)
12. The policy of the state is aimed at ... conditions which ensure a worthy life and free development of
man. (create; to create; creating)
13. T regret ... you that you have failed your experiment. (tell; to tell; telling)
14. First they discussed the budget and then went on ... about sales. (talk; talking; to talk)
15. He pretended not ... about such a decision. (knowing; to know; know)
Part 3. Participle I or Participle 11?
1. Thus, the current study also examined the interactive or moderating role of ... competence.
(perceiving; perceived)
2. Originality has been ... only in a handful of studies. (investigated; investigating)
3. Over the last decade various services ... positive and negative results of operations were established in
different regions of the country. (analyzing; analyzed)
4.Developing the career as a researcher can mean working hard on your research to get new results, ...
papers at conferences or ... your work. (presented — published; presenting — publishing)
5. Making connections with other researchers is an invaluable opportunity, but it may not be easy if you
are working on your own ... on your specific area of research. (focused; focusing)
6. The results ... for this group show a high level of aggression , irrespective of sex. (received;
receiving)
Part 4. If-Sentences
1. If we (know; had known; knew) about holding the conference several days ago, we (will participate;
would participate; would have participated) in it.
2. It they (had informed; inform; would inform) about their decision beforehand, we (will help; help;
would have helped) them.



3. If many conditions are met, the interests of people ... (would be protect; would be protected; will be
protected).
4. If the results of the experiment (are positive, will be positive, would be positive), we (will publish;
would publish; publish) an article.
5. If I (suppose; to suppose; supposed) | (might to be invited; might invite; might be invited) to chair
the section meeting, | (would learn; would to learn; learn) some useful expressions.
Part 5. Insert the preposition — after, against, at, by, from, in, of, on, over, through, to, with:
1. The interest of students ... regional studies is well demonstrated by some facts.
2. The curriculum ... both the undergraduate and graduate levels needs to be examined to ensure that it
provides students ... up-to-date skills.
3. The next chapter will focus ... the problem ... more detail.
4. These facts were obtained ... different surveys.
5. ... my opinion the information given ... the report ... pages 11 to 13 is consistent ... the financial
statements.
6. The problem solving technique is derived ... the practice of work study.
7. ... graduating ... NSTU I decided to continue academic study ... regional studies ... the university.
8. Thus, it has become evident that most transgressions had mostly economic character — crimes ...
property, crimes connected .. human assault and those
assigned ... drug and alcohol overdose.
I11. Translate into English:
1. Ha crymeHueckoM QopymMe  TEXHOJIOTMH M  HAayKd, KOTOpHIH  HEJAaBHO MpomIEN B
Mockse, BY3BI ITOKa3aan Ooxee 70 pa3paboTok B obnactu MEIUIHHEI, 3D
TEXHOJIOTH, TpaHCTIOPTA.
2.Ha craHoBiieHHEe YKOHOMHKH HOBOI'O THIIA BJIHSET HECKOJBKO q)aKTOpOB, B YHMCJIC KOTOPLIX MHad CUCTEMaA
yIpaBJieHHs Ha OCHOBE TexHoyoruii BigData, 061auHbIX U IPYTUX TEXHOIOTHIA.
3. CeronHst MHOTHE BY3bl UMEIOT XOPOILIUE, HHPOPMAIMOHHO-HACKIIICHHBIE CAUTHl U PETYJSIPHO AOOABISIOT
HOBOCTH ¥ coobuieHus. Ho uto kacaetcst 0OpaTHOI CBsI3H, 3/1€Ch HEPEIKO BO3HUKAIOT CIIOXKHOCTH.
4. OmHUM W3 TJIABHBIX PECypcoB Uil JanbHeimero pa3BuTus |T-phiHKa SBISTIOTCS KBadH(DUIIMPOBAHHBIE
KaJpbl. YK€ CEerogHsl OIIyIIAeTcs Cepbe3HBId AeQUIUT CHENMATUCTOB IO OONBIIMM JaHHBIM,
HNCKYCCTBCHHOMY HUHTCIIJICKTY, pa60Te C <<O6J'Ia‘-IHLIMI/I)) TEXHOJIOTHSIMHU. ITO TNEPCIICKTUBHLIC HAIIPABJICHUA, HO
TaKuX IPO(ECcCHOHATIOB HUKTO HE TOTOBUT.
5. Ilo MHeHHIO HccieoBaTeNe, IIaBHBIM UCTOYHUKOM ISl OBICTPOTO Pa3BUTHSI MHHOBALMK B HAIIEH CTpaHe
JOJDKHBI CTaTh KPYIHBIE POCCUIICKHE KOMITAHHH.
6. HHTEpHET-TEXHOIOTHH, CTIIOCOOHEBIE pemaThb MHOECTBO npo0iem, CeroJiHs
BXOJST B pa3In4Hble cepbl YeTOBEUECKOM )KU3HU.
7.  VYu€Hble yTBEpXKAAOT, YTO MHP CTOMT HA TOPOre HEBUAAHHBIX IE€PEMEH:  HOBOH

3KOHOMHUKH u nepexoja B HOBYIO LIUBUIU3ALIHIO. " BCE 3TO Onarozmaps
HAHOTEXHOJIOTHUSM.

8. Hoctwxenus u  uHPOPMATUKM, W TEHETUKM YK€ HM3MEHWIM MHOroe, HO BCE ke
HAaHOTEXHOJOTHH - 3TO MPUHINITHAITEHO WHOE, MOTOMY 4TO 3aTparvBaroT
OCHOBBI HayKH, TEXHUKH U JKU3HHU JTIO/ICH.

9. [IpoBenenue AKTUBHBIX nporpaMm Ha PBIHKE Tpyna HaIlpasJIeHO Ha

COXpaHEeHHe pabovnX MECT U TPYIOYCTPOUCTBO Oe3pabOTHBIX.
10. MI'Y coxpaHuJI BBICOKHE MO3MIIMH B MHUPE B OIIEHKEe oOpasoBarenbHOU aestenbHocTH (Teaching) — 26
MECTO, a B OIICHKE HAYYHBIX HCCIICIOBAHMI, BEIYIIUXCS B By3€, - 65 MecTo.



